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HYGRASGARD® RFTF-Modbus

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Raumbedien-Feuchte und -Temperaturfihler (+ 2 %), Aufputz,
fur Temperatur, relative / absolute Feuchte,

Taupunkt, Mischungsverhaltnis, Enthalpie,

kalibrierfahig, mit Modbus-Anschluss

@D Operating and Mounting Instructions

Roomoperating humidity and temperaturesensor (+ 2 %), on-wall,
for temperature, relative / absolute humidity,

dew point, mixture ratio, enthalpy,

calibratable, with Modbus connection

® Notice d’instruction

Sonde d'humidité et de température ambiante (+2 %), en saillie,
pour température, humidité relative et absolue,

point de rosée, rapport de mélange, enthalpie,

étalonnable, avec raccordement Modbus

PykoBopcTBO No MoHTaXxy 1 o0bcnyxueaHmnio

KoMHaTHbI gaTumnk BRaxHocTi 1 temnepatypsl (+ 2 %),
09 OTKPBITOr0 MOHTaXa, AnA U3MEPEHUA TEMNEPATYPbI,
0THOCWUTENbHOIA/ 8BCONITHO BNAXHOCTU, TOUKM POCHI,
COOTHOLEHNA KOMNOHEHTOB CMECH, 3HTaMbNnN,
Kanubpyemsblii, ¢ nogknoueHnem k wiHe Modbus
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THURN-UND-TAXIS-STR. 22
90411 NURNBERG / GERMANY
FON +49(0)911/51947-0

mail@SplusS.de
www.SplusS.de

JAHRE GARANTIE
- L0 .0 6 & ¢

YEARS WARRANTY

MADE IN GERMANY

B

S

S+S REGELTECHNIK

(1
20t
G-
» =l »
. st ] Eﬂo“
» mad
e —_
i /
N\
|
._,-.h"'”
Ay
& il b2
o -5
o sl
» s —
» g /"'
e

-
gepmt

ET EMBALLAGE
PAPIER A TRIER



©O@®®E®

HYGRASGARD® RFTF-Modbus

®

S

S+S REGELTECHNIK

MaBzeichnung
Dimensional drawing
Plan coté
[abapuTHbI uepTex

[mm]

RFTF-Modbus

(Baldur2)
|
|
346
I
32.6 3 98
I
I
I
e W TR
’ N il
l/ \\ 1 P @;;3 ~
\ ] : D
\\\ /// i / /\*\ \\
(b (i | s
N
, A | \
(/ \\ “ \\ //
‘\ f Jz ~eD

Dimensional drawing
[inch]

RFTF-Modbus

(Baldur2)
|
136
[}
1.28 3 3.86
I
I
I
JU— ‘ [
’ N |
, \ | =3
\ ] ] s P
' / | / &N
b YL
L-mes - | o
J ™\ | \ UQ
! k 1 \\ ) //
},‘ -
N\ 7’ U o o




(@ HYGRASGARD® RFTF-Modbus Rev. Data-V26

Der kalibrierfahige Raumfiihler HYGRASGARD® RFTF-Modbus mit Modbus-Anschluss, im formschonen Kunststoffgehause (Baldur2) mit Schnapp-
deckel, Unterteil mit 4-Loch-Befestigung, wahlweise mit /ohne Display, misst Luftfeuchtigkeit (0...100%RH) und Temperatur (0...+50°C). Aus diesen
MessgroBen werden intern folgende KenngroBen berechnet, die Gber Modbus abgefragt werden kdnnen: absolute Feuchte, Mischungsverhéltnis,
Taupunkttemperatur, Enthalpie (unter Vernachldssigung des atm. Luftdruckes). Internationales Einheitensystem Sl (default) ist auf Imperial umstellbar
(Gber Modbus). Als Raumbediengerate erhaltlich in diversen Typenvarianten mit Bedienelementen wie Sollwert-Potentiometer (%), Drehschalter
(5-stufig), Prasenztaster oder funf farbige LEDs (Farbe und Modus konfigurierbar) zur Anzeige der Betriebzusténde.

Ein langzeitstabiler, digitaler Feuchte- und Temperatursensor garantiert exakte Messergebnisse. Der Fihler ist werkseitig kalibriert, eine umgebungs-
bedingte Feinjustierung durch den Fachmann ist moglich. Modbusfiihler mit galvanisch getrennter RS485-Modbus-Schnittstelle, zuschaltbarem
Busabschlusswiderstand, DIP-Schalter zur Einstellung der Busparameter und Busadresse im stromlosen Zustand, interne LEDs zur Telegramm-
statusanzeige und zweizeiligem Display (beleuchtet, im 7-Segment-Bereich und Dot-Matrix-Bereich individuell programmierbar).

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung:

24V AC (+x20%) und 15...36V DC

Leistungsaufnahme:

<1,2W/24V DC; <22VA/24V AC

Sensor:

digitaler Feuchtesensor mit integriertem Temperatursensor,
kleine Hysterese, hohe Langzeitstabilitat

Einheitensystem:

Sl (default) oder Imperial (Gber Modbus umstellbar)

Datenpunkte:

Temperatur [°C] [°F], relative Feuchte [% RH]I, absolute Feuchte [g/m?3] [gr/ft3],
Taupunkt [°CI [°F], Mischungsverhaltnis [g/kgl [gr/Ibl, Enthalpie [kd/kgl [Btu/Ibl,

Sollwert-Potentiometer, Drehschalter und Présenztaster

Messbereich:

0..100% RH (Feuchte)
0...+50°C (Temperatur)

Abweichung Feuchte:

typisch £2,0% (20...80% RH) bei +25°C, sonst +3,0%

Abweichung Temperatur:

typisch +0,2K bei +25°C

Nullpunkt-Offset:

+10 % RH (Feuchte)
+10°C (Temperatur)
tber Potentiometer einstellbar

Umgebungstemperatur:

Lagerung -35...+85°C; Betrieb 0...+50°C

Medium:

saubere Luft und nicht aggressive, nicht brennbare Gase

Kommunikation:

Modbus (RTU-Kabel),
Busschnittstelle RS485, galvanisch getrennt,
Baudrate 9600, 19200, 38400 Baud

Busprotokoll:

Modbus (RTU-Mode), Adressbereich 0...247 einstellbar

Signalfilterung:

4s/32s

elektrischer Anschluss:

0,2 -1,5mm2, tber Schraubklemmen

Gehause:

Kunststoff, Werkstoff ABS,
Farbe ReinweiB (&hnlich RAL9010)

Abmessungen Gehause:

98x98x33mm (Baldur2)

Montage:

Wandmontage oder auf UP-Dose, @55mm,

Unterteil mit 4-Loch, fur Befestigung auf senkrecht oder
waagerecht installierten UP-Dosen fur Kabeleinfuhrung hinten,
mit Sollbruchstelle fir Kabeleinfihrung oben /unten bei AP

Langzeitstabilitat:

+19% pro Jahr

zulassige Luftfeuchte:

<95% RH, nicht kondensierende Luft

Schutzklasse:

Il (nach EN 60730)

Schutzart: IP30 (nach EN 60529)
Normen: CE-Konformit&t nach EMV-Richtlinie 2014 / 30/ EU
Optional: Display mit Beleuchtung, zweizeilig, programmierbar,

Ausschnitt ca. 36x 15 mm (BxH),

zur Anzeige der Ist-Feuchte und Ist-Temperatur

oder einer wahlbaren KenngroBe

oder eines individuell programmierbaren Anzeigewertes

LED-Anzeige (farblich programmierbar)

ZUBEHOR

siehe Tabelle
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Der Anzeigewert ist abhangig
vom eingestellten Einheitensystem.

StandardmaBig werden in der ersten Zeile
folgende Messwerte mit den entsprechenden
Einheiten zyklisch nacheinander angezeigt:

Temperatur - Relative Feuchte

Uber die Modbusschnittstelle kann anstelle
der Standard-Anzeige eine alternative AusgangsgraBe
programmiert werden.

Hierbei wird in der ersten Zeile der Wert mit Index
und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit statisch
angezeigt. Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp:

Index 1 = Temperatur

Index 2 = Sollwert-Potentiometer
Index 3 = Taupunkt

Index 4 = Relative Feuchte

Index 5 = Absolute Feuchte
Index 6 = Mischungsverhaltnis
Index 7 = Enthalpie

Uber die Modbus-Schnittstelle kann das Display
sowohl im 7- und 14-Segment-Bereich,

als auch im Dot-Matrix-Bereich individuell
programmiert werden.
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Nullpunktkalibrierung

Die Fuhler sind werkseitig eingestellt und abgeglichen.

Jeder Messkanal enthalt zur nachtréaglichen Justage
des Messwertes ein separates Offset-Potentiometer.
Der Nachstellbereich liegt bei + 10% vom Messbereich
(Feuchte) und ca. +10°C/ £18°F (Temperatur).
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Umschaltbares Einheitensystem

MessgrdBen / Datenpunkte Sl (default) — Imperial Messbereiche Sl (default) — Imperial
Temperatur [°Cl - [°FI 0...+50°C - -32..+122°F
Relative Feuchte [%RHI - [%RHI 0..100%RH - 0...100%RH
Taupunkt [°C1 - [°F] 0...+50°C - -32..+122°F
Absolute Feuchte [g/m81 - [gr/ft3] 0...80 g/m3 = 0...35 gr/ft?
Mischungsverhaltnis [g/kgl - I[gr/lb] 0...80 g/kg = 0...560 gr/lb
Enthalpie [kd/kgl — [Btu/Ib] 0...85kJ/kg i 0...36 Btu/lb
Typ/WG01 Messbereich / Anzeige Ausgang Art.-Nr.
Feuchte (umschaltbar) Temperatur Display

RFTF-Modbus

RFTF-Modbus 0..100% RH  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0..80 g/kg (MV) +32... +122°F
0.80g/m?® (aF)
0..85kd/kg  (ENT)
0..+50°C (TP
RFTF-Modbus LCD (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-7000-000

RFTF-Modbus-xx

RFTF-Modbus P 0..100% RH  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0..80 g/kg (MV) +32...+122°F

0.80g/m?® (aF)

0..85kd/kg  (ENT)

0..+50°C (TP)
RFTF-Modbus P LCD (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-Modbus P 5L (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-Modbus P 5L LCD (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-Modbus P D5 (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-Modbus P D5 5L (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-Modbus P T D5 5L (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-Modbus PT (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-Modbus P T LCD (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-Modbus P T 5L (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-Modbus P T 5L LCD (wie oben) (wie oben) Modbus 1201-42B6-7051-005
Ausstattung: P = Potentiometer (Sollwertsteller) D5 = Drehschalter, 5-stufig

T = Prasenztaster 5L = LED-Anzeige, mehrfarbig (5x)
Hinweis: Einheitensystem Sl (default) oder Imperial (iber Modbus umstellbar).

ZUBEHOR

KA2-Modb K ikati dapter (mit USB- und RS485-Schnittstelle) 1906-1200-0000-100
zur Systemanbindung (incl. Software zum Schnelleinstieg)

LA-Modb Lei bschl 4t (mit Abschlusswiderstand) 1906-1300-0000-100

als akt“iver' Busabschluss von R5485-Netzwerken




(@ HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Konfiguration

BUSADRESSE
Busadresse MODBUS
(bindrcodiert, Wertigkeit 1 bis 247 einstellbar) DIP-Schalter [A]
DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 DDBBBBBH
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Beispiel zeigt 128+64 + 1 = 193 als Modbus-Adresse.

Die Gerédteadresse im Bereich von 1 bis 247 (Binarformat) wird Gber den DIP-Schalter [A] eingestellt.
Schalterstellung Pos. 1 bis 8 — siehe Tabelle auf Ruckseite!

Die Adresse O ist fur Broadcast-Meldungen reserviert, die Adressen groBer 247 durfen nicht belegt werden
und werden vom Geré&t ignoriert. Die DIP-Schalter sind binarcodiert mit folgender Wertigkeit:

DIP 1 = 128... . DIP1=0N
DIP2= DIP 2 = ON
DIP3 = ... DIP 3 = OFF
DIP 4 = . DIP 4 = OFF
DIP5 = DIP 5 = OFF
DIPB = ... DIP B = OFF
DIP7 = ... DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0N folgt die Modbus-Adresse 128 + 64 + 1 = 193
BUSPARAMETER
Baudrate DIP DIP MODBUS
(einstellbar) 1 2 DIP-Schalter [B]
9600 Baud ON OFF DIP B
19200 Baud ON ON uummmm
38400 Baud OFF ON 123456
reserviert OFF | OFF
Parity DIP Parity-Sicherung DIP 8N1-Modus DIP Busabschluss DIP
(einstellbar) 3 (ein/aus) 4 (ein/aus) 5 (ein/aus) 6
EVEN aktiv ) )
(gerade) ON (1 Stoppbit) ON aktiv ON aktiv ON
0DD inaktiv (keine Paritat) ) ) )
(ungerade) OFF (2 Stoppbits) OFF inaktiv (Default) OFF inaktiv OFF

Die Baudrate (Ubertragungsgeschwindigkeit) wird tiber Pos. 1 und 2 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind 9600 Baud, 19200 Baud oder 38400 Baud - siehe Tabelle!

Die Parity wird tiber Pos. 3 des DIP-Schalters [B] eingestellt.
Einstellbar sind EVEN (gerade) oder ODD (ungerade) — siehe Tabelle!

Die Parity-Sicherung wird Gber Pos. 4 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist Parity-Sicherung aktiv (1 Stoppbit) oder inaktiv (2 Stoppbits), d.h. keine Parity-Sicherung - siehe Tabelle!

Der 8N1-Modus wird tiber Pos.5 des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Die Funktionalitat der Pos. 3 (Parity) und Pos. 4 (Parity-Sicherung) des DIP-Schalters [B] wird somit deaktivert.
Einstellbar ist 8N1 aktiv oder inaktiv (Default) — siehe Tabelle!

Der Busabschluss wird Uber Pos. B des DIP-Schalters [B] aktiviert.
Einstellbar ist aktiv (Busabschlusswiderstand von 120 Ohm) oder inaktiv (ohne Busabschluss) — siehe Tabelle!

Bei Anderung der Busparameter und Busadresse werden bei Geraten mit Displayanzeige die entsprechenden Einstellungen
im Display fur ca. 30 Sekunden angezeigt.

KOMMUNIKATIONSANZEIGE

Die Kommunikation wird tber 2 LED-Anzeigen signalisiert. Fehlerfrei empfangene Telgramme werden unabhéngig von
der Gerateadresse durch Aufleuchten der griinen Anzeige signalisiert. Fehlerhafte Telegramme oder ausgeloste Modbus
Exception-Telegramme werden durch das Aufleuchten der roten Anzeige dargestellt.

DIAGNOSE

Fehlerdiagnosefunktion integriert
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ANZEIGE IM DISPLAY

Der Anzeigewert ist abhangig vom eingestellten Einheitensystem (siehe Tabelle ,Function 05 Write Single Coil*).
Bei Bedarf kann das Gerate von Sl (Default) auf Imperiale Einheiten umgestellt werden.

Standardanzeige (zyklisch)

StandardmaBig werden im Display folgende Messwerte mit den entsprechenden Einheiten zyklisch nacheinander angezeigt
Temperatur [°C] [°F], relative Feuchte [%RHI, Auflésung betrégt 1/10 des Wertes

NI Tl n@i %
i U R (= 2 RH
S S S|

Alternative Anzeige (statisch)
Uber die Modbusschnittstelle kann anstelle der Standard-Anzeige eine alternative AusgangsgroBe programmiert werden:

Taupunkt [°C] [°F], absolute Feuchte [g/m3] [gr/ft3], Mischungsverhéltnis [g/kg] [gr/Ib], Enthalpie [kJ/kg] [Btu/Ibl,
relative Feuchte [% RHI, Temperatur [°C] [°F] oder Sollwert-Poteniometer (%)

Hierbei wird in der ersten Zeile der Wert mit Index und in der zweiten Zeile die entsprechende Einheit statisch angezeigt.
Der Index kennzeichnet den Anzeigetyp, z.B. Taupunkttemperatur (siehe Tabelle "Function 068 Write Single Register").

(0 _ o
' -'cl-' | _' '_‘.l_l | 1. Anzeigewert, Index
S = = ET | 2. Einheit

Frei konfigurierbare Anzeige

Uber die Modbusschnittstelle kann die Display-Anzeige sowohl im 7- und 14-Segment-Bereich als auch im Dot-Matrix-Bereich
programmiert werden. Somit kdnnen auch beispielsweise Meldungen von der SPS angezeigt werden.

Fur die individuelle Anzeige muss das Register 4x0001 (physikalischer Anzeigewert) den Wert 10 enthalten.

Die Register 4x0002 bis 4x0012 enthalten Informationen tber die darzustellenden Zeichen und Segmente.

Der Dot-Matrix-Bereich ist ebenfalls in der Defaulteinstellung (Register 4x0001 enthalt den Wert 0) programmierbar.
Im 7-Segment-Bereich wird dabei automatisch der aktuelle Messwert angezeigt.

Aufbau S -Muster (Regi 4x0005)

Bit O...... Dot Dot B Dot DP

Bit 1...... Dot

Bit 2...... Dot

Bit 3...... Dot

Bit 4..... Dot DP

Bit 5...... Prozent

Bit 6.
Bit 7...... -

o0 w>

Bit 9..... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14.... --
Bit 15....--

Dot Matrix A
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1t-Muster (Register 4x0003 und 4x0004)

Aufbau 14-Seg
Bit 0....A
Bit 1....B
Bit 2......C
Bit 3....D
Bit 4......E
Bit 5....F
Bit 6.....G
Bit 7......G'
Bit 8. H
Bit 9.....1
Bit 10....J
Bit 11....K
Bit 12...L
Bit 13.... M
Bit 14...-
Bit 15....-

ASClI-Code-Tabelle fiir Dot Matrix Anzeigebereich

ASCII Sign

ASCII Sign
53

-

&

:

P

ASCII Sign

5

Beispiel fur Zeichen
Grad Celsius (°C)

14-Segment 1:
227
(Register 4x003)

ASCII Sign
A

14-Segment 2:
57
(Register 4x004)

ASCII Sign

Leer 5 73 | 94 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 ¥ 62 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 ] 104 h 124 |
44 , 84 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 108 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 &
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 o
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 o 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 P 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

Nicht in der Tabelle aufgefuhrte ASCIl-Zeichen bzw. Steuerzeichen werden als Leerzeichen dargestellt.
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LED-ANZEIGE

Einzelanzeige der LEDs (Register 4x0014 = 0)

Die LEDs kénnen Gber Modbus einzeln in Farbe und Helligkeit angesteuert werden.

Mit den Registern 4x0015 bis 4x0019 (LED x Mode, x=1...5) kann der jeweilige Anzeigezustand der LED eingestellt werden
(Dauerlicht/verschiedene Blinkarten) bzw. der Présenztaster der LED zugeordnet werden.

Uber die Register 4x0020 bis 4x0024 (LED x Farbe, x=1...5) kann die Farbe und Helligkeit der LED vorgegeben werden
(siehe Tabelle). Dabei steht die Zehnerstelle fiir die Farbe, die Einerstelle fir die Helligkeit. Der Wert 100 verweist bei

der Farb- und Helligkeitszuordnung auf die entsprechenden Farbregister der LED (4x0025 bis 4x0039) mit der Mdglichkeit
der einzelnen Zuordnung der drei Farben Rot, Grin und Blau.

Die LED-Anzeigen werden durch das MODBUS-Telegramm "Function 05 Write Single Coil" einzeln ein- und ausgeschaltet.

Die nebenstehende Registereinstellungen 4x0014 = 0O (LEDs einzeln ansprechbar)
entsprechen dem folgenden Beispiel -
fur verschiedene Betriebs-Stérmeldungen: 4x0015 = 4 (Blinken schnell
4x0016 = 2 (Blinken mittel)
LED 1 rot Alarm — schnell blinkend 4x0017 = O (Dauerlicht)
LED 2 gelb Warnung — langsam blinkend 4x0018 = O (Dauerlicht)
LED 3 weif Betrieb 4x0018 = 5 (Zustandswechsel iiber Prasenztaster)

LED 4 griin Betrieb
LED 5 wei Préasenz inklusive
Verknupfung mit Taster

4x0020 =35 Farbe Rot
4x0021 =25 Farbe Gelb

4x0022 = 5 Farbe WeiB
4x0023 =55 Farbe Grin
4x0024 = 5 Farbe WeiB

Bargraph-Anzeige der LEDs (Register 4x0014 = 1 bis 4)

Die LEDs sind in einer Anzeigekette verschaltet und zeigen den im Register 4x0013 (Bargraph Wert) eingetragenen Wert
farbig an. Einzelne Zwischenstufen werden tber Helligkeitsanderungen dargestellt.

Die Farbauswahl des Bargraphs ist tber das Register 4x0014 (Bargraph Mode) wahlbar und kann gegebenenfalls tiber
die Farbregister der LED (4x0025 bis 4x0039) individuell eingestellt werden

Die nebenstehende Registereinstellungen 4x0013  Anzeigewert
entsprechen dem folgenden Beispiel w0014 - a
fiir eine selbstdefinierte Ampelanzeige : X -
4x0020 =100 (selbstdefinierte Farbe Rot)
LED 1 rot (Farbregister) 4x0021 = 25 Farbe Gelb
LED 2 gelb 4x0022 = 45 Farbe Gelbgrin
::Egi 99!_"9”‘" 4x0023 = 55 Farbe Griin
gran 4x0024 = 55 Farbe Grin
LED 5 griin -
4x0025 = 40 Farbregister Rot
4x0026 = 1 Farbregister Grin
4x0027 = 2 Farbregister Blau

POTENTIOMETER UND DREHSCHALTER

Die Potentiometerstellung wird im Bereich 0...100% erfasst und tber das Register 3x0005 (Sollwert Potentiometer) ausgegeben.
Die Drehschalterstellung (optional) ist Gber das Register 3x0010 (Drehschalter) in den Stellungen 1 bis 5 abfragbar.
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PRASENZTASTER

(LED Mode ist ungleich Wert 5) so konnen die Tasterzusténde iber folgende Register erfasst werden:

1x0001 Taster gedriickt = 1, Erkennung Gber Flankenwechsel

1x0002 Taster freigegeben = 1, Erkennung tber Flankenwechsel

1x0003 Tasterstatus, aktueller Tasterzustand zum Abfragezeitpunkt

die Tasterbetatigung sicher erfasst werden kann.

Die Abfrage des LED-Zustandes ist Gber das Register 1x0001 mdglich.
Das Register 1x0002 ist ohne Funktion.
Das Register 1x0003 zeigt den aktuellen Tasterzustand zum Abfragezeitpunkt an.

TELEGRAMME

Function 02 Read Discrete Input

Der Prasenztaster ist Gber die Register 1x0001 bis 1x0003 abgebildet. Wird dem Taster keine LED zugeordnet

Die Tasterinformationen, die durch Flankenwechsel ausgelést werden, sind bis zur nachsten MODBUS-Telegrammabfrage
"Function 02 Read Discrete Input’ gespeichert, so dass auch bei langeren Bus-Abtastzyklen (z.B. 1 Sekunde)

Bei Zuordnung des Tasters zu einer LED (LED Mode enthélt Wert 5) erfolgt automatisch bei jedem Tastendruck
ein Wechsel des LED-Zustandes. Die entsprechende LED muss tber die Funktion 05 Write Single Coil eingeschaltet sein.

Der LED Zustand kann zusétzlich tber die Funktion 05 Write Single Coil Bit 6 gesetzt bzw. geloscht werden.

Register | Parameter Data Type Value Range
1x0001 Prasenztaster / gedrickt / Bit 0 0/1 OFF - ON
LED-Status gesetzt
1x0002 Prasenztaster freigegeben Bit 1 0/1 OFF - ON
1x0003 Préasenztaster aktuell Bit 2 0/1 OFF - ON
Hinweis: Die Adressen 1x0004...1x0008 werden mit dem Wert "0" gelesen.
Function 04 Read Input Register
Register | Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperatur Abtastung 4s Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0002 | Temperatur Filterung 32s Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0003 Relative Feuchte Abtastung 4s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0004 Relative Feuchte Filterung 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0005 Sollwert-Potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Taupunkt Berechneter Wert Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0..+122.0°F
3x0007 Absolute Feuchte Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m3
0...349 0.0...34.9 gr/ft?
3x0008 Mischungsverhaltnis Berechneter Wert Signed 16 Bit 0... 800 0.0... 80.0g/kg
0...5600 0.0...560.0 gr/Ib
3x0009 Enthalpie Berechneter Wert Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0 kd/kg
0...360 0.0...36.0 Btu/Ib
3x0010 Drehschalter Unsigned 8 Bit 0.4 Stellung 1...5
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Function 05 Write Single Coil

Register | Parameter Data Type Value Range
0x0001 Multicolor LED 1 Bit O 0/1 OFF - ON
0x0002 | Multicolor LED 2 Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 | Multicolor LED 3 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 Multicolor LED 4 Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 Multicolor LED 5 Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear Bit 5 0/1 CLEAR - SET

LED-Taster-Status
0x0007 LCD-Hintergrundbeleuchtung Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 Einheitensystem Sl — Imperial Bit 7 0/1 Sl (Default) -

Temperatur [°C] - [°F] Imperial

Relative Feuchte [%RHI] [%RH]

Taupunkt [°C] - [°F]

Absolute Feuchte lg/m3 - [gr/ft3]

Mischungsverhaltnis lg/kgl - Igr/lb]

Enthalpie [kd/kgl — [Btu/Ibl

Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 physikalischer Anzeigewert* Index im Display Unsigned 8 Bit 0..10 0...10

?;amnpd;;dtz:’zeige (zyklisch): ) 0 .Default-

Relative Feuchte einstellung

alternative Anzeige (statisch):

Temperatur 1 1

Sollwert-Potentiometer 2 2

Taupunkt 3 3

Relative Feuchte 4 4

Absolute Feuchte 5 5

Mischungsverhéltnis 6 6

Enthalpie 7 7

frei konfigurierbare Anzeige - 10
4x0002 7-Segment Wert Signed 16 Bit —999...9999 —999...9999
4x0003 14-Segment Muster 1 Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0004 14-Segment Muster 2 Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0005 Segment Muster Unsigned 16 Bit siehe Bitmuster
4x0006 Dot Matrix Zeichen A Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0007 Dot Matrix Zeichen B Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0008 Dot Matrix Zeichen C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0009 Dot Matrix Zeichen D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0010 Dot Matrix Zeichen E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0011 Dot Matrix Zeichen F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII-Zeichen
4x0012 Dot Matrix Zeichen G Unsigned 8 Bit 0...255 ASClI-Zeichen
4x0040 Helligkeit LCD-Hintergrundbeleuchtung Unsigned 8 Bit 0...63 0..100%

* Der Anzeigewert ist abhangig vom eingestellten Einheitensystem (siehe Tabelle ,Function 05 Write Single Coil*).




(@ HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Telegramme

Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0013 Bargraph Wert (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...100.0 %
4x0014 Bargraph Mode Unsigned 8 Bit 0.4 Default = 0
Bargraph Mode LEDs unabhé&ngig ansteuerbar 0 Defaulteinstellung
(Value)
Grin-Grin-Gelb-Gelb-Rot 1
(LED-Ampelanzeige)
Griin-Gelb-Rot 5
(alle LEDs in gleicher Farbe)
Blau-Rothlau-Rot 3
(alle LEDs in gleicher Farbe)
Farbe aus LED-Farbregister (siehe 4x0025) 4
4x0015 LED 1 Mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0016 LED 2 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
4x0017 LED 3 Moade Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
4x0018 LED 4 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
4x0019 LED 5 Mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
LEDs Mode Dauerlicht 0 Defaulteinstellung
(Value] Blinken kurz 1
Blinken mittel 2
Blinken lang 3
Blinken schnell 4
Wechsel mit Taster 5
4x0020 LED 1 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0O
4x0021 LED 2 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0O
4x0022 LED 3 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default= 0
4x0023 LED 4 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default= 0
4x0024 LED 5 Farbe Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0O
LEDs Farbe dunkel = 0
(Value) Wei 0.8 hell= 9
dunkel =10
Gelb 10...19 hell = 19
dunkel = 20
Orange 20...29 hell = 29
dunkel = 30
Rot 30...39 hell = 39
. dunkel = 40
Gelbgrin 40...49 hell = 49
. dunkel = 50
Grin 50...59 hell = 59
i dunkel = 60
Tiirkis 60...69 hell = 69
dunkel = 70
Blau 70...79 hell = 79
) dunkel = 80
Violett 80...89 hell = 89
Farbe aus LED-Farbregister (siehe 4x0025) 100 100

Fortsetzung siehe nédchste Seite!
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Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0025 | LED 1 Farbregister Rot 0...63
4x0026 LED 1 Farbregister Grin 0...63
4x0027 LED 1 Farbregister Blau 0...83
4x0028 LED 2 Farbregister Rot 0...63
4x0029 LED 2 Farbregister Grin 0...63
4x0030 LED 2 Farbregister Blau 0...63
4x0031 LED 3 Farbregister Rot 0..63
4x0032 LED 3 Farbregister Grin 0...63
4x0033 LED 3 Farbregister Blau 0...63
4x0034 LED 4 Farbregister Rot 0...63
4x0035 LED 4 Farbregister Grin 0...83
4x0036 LED 4 Farbregister Blau 0...63
4x0037 LED 5 Farbregister Rot 0...63
4x0038 LED 5 Farbregister Grin 0...63
4x0039 LED 5 Farbregister Blau 0...63

Function 08 Diagnostics
Folgende Sub Function Codes werden unterstiitzt

Sub Function | Parameter Data Type Antwort
Code
00 Echo der Sendedaten Echodaten
(Loopback)
01 Neustart Modbus Echo Telegramm
(Reset Listen Only Mode])
04 Aktivierung Listen Only Mode Keine Antwort
10 Lésche Zahler Echo Telegramm
" Zahler Bustelegramme Unsigned 16 Bit | alle giltigen Bustelegramme
12 Zahler Kommunikationsfehler Unsigned 16 Bit | fehlerhafte Bustelegramme

(Parity, CRC, Framefehler, etc.)

13 Z&hler Exception-Meldungen Unsigned 16 Bit | Fehlerzahler
14 Zahler Slave-Telegramme Unsigned 16 Bit | Slave-Telegramme
15 Z&hler Telegramme ohne Antwort Unsigned 16 Bit | Broadcastmeldungen (Adresse 0)

Function 17 Report Slave ID
Aufbau Antworttelegramm

Byte Nr. Parameter Data Type Antwort

00 Byteanzahl Unsigned 8Bit | 6

01 Slave ID (Device Typ) Unsigned 8Bit | 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 Slave ID (Device Class) Unsigned 8 Bit | 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Versionsnummer (Release) Unsigned 8Bit | 1...9

05 Versionsnummer (Version) Unsigned 8Bit | 1...99

06 Versionsnummer (Index) Unsigned 8Bit | 1
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Allgemeiner Aufbau Busstruktur

0DBUS :

TU-Master 1

Aktiver T,
RS-485
LA

B

Passiver

LA
Leitungs- Stammleitung ] Leitungs-
abschluss [Trunk-Kabel] ] ] abschluss
i |
i |
i |
Stichleitung ] '
(Drop-Kabel) | i
; Slaven !
Stichleitung: Mehrfachabzweigung n:
kiirzer 20m kiirzer 40m/n

MODBUS
RTU-Master

Leitungs- A (D1) D+

abschluss

Rus B (D0) D-
Common

Slave 1 Slave 2 (GND)

Pull-Up- /
Vorspannungswiderstand

RBIAS

Leitungs-
abschluss

5V
' Res
Pull-Down- /

Vorspannungswiderstand

Raias

Abschlusswiderstande dirfen nur an den Enden der Busleitung angebracht werden.

In Netzen ohne Repeater sind nicht mehr als 2 Leitungsabschlisse erlaubt.

Uber DIP 6 kann der Leitungsabschluss am Gerat aktiviert werden. Die Vorspannungswiderstande zur Buspegeldefinition
im Ruhezustand werden (blicherweise am Modbus-Master / Repeater aktiviert.

Die maximale Teilnehmerzahl pro Modbussegment betragt 32 Gerate.
Bei groBerer Teilnehmerzahl ist der Bus in mehrere Uber Repeater getrennte Segmente aufzuteilen.
Die Teilnehmeradresse kann von 1 bis 247 eingestellt werden

Fur die Busleitung ist ein Kabel mit paarverseilter Datenleitung / Spannungsversorgung und Kupferabschirmgeflecht
verwendet werden. Der Kapazitatsbelag der Leitung sollte dabei kleiner 100 pF/m betragen (z.B. Profibusleitung).




@ Montage und Inbetriebnahme

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der Anschluss
der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung erfolgen. Folgeschaden,
welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahr-
leistung und Haftung ausgeschlossen. Montage und Inbetriebnahme der
Gerate darf nur durch autorisiertes Fachpersonal erfolgen. Es gelten
ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum
Gerat gelieferten Gerateetikettdaten, der Montage- und Bedienungsan-
leitung. Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich auf-
gefthrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen
Verbesserung unserer Produkte maglich. Bei Veranderungen der Geréte
durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungsanspriiche. Der Betrieb
in der Nahe von Geraten, welche nicht den EMV-Richtlinien entsprechen,
kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fihren. Dieses Gerat darf
nicht fir Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen
Gefahrdung oder Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an
Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben
verwendet werden.

Die Geh&use- und GehdusezubehérmaBe konnen geringe Toleranzen zu
den Angaben dieser Anleitung aufweisen.

Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollsténdige Geréate in Originalverpackung
angenommen.

(@ Wichtige Hinweise

k ise zum

ischen Ein- und Anbau:
Der Einbau hat unter Bertcksichtigung der einschlagigen, fir den Messort
gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvorschriften usw.)
zu erfolgen. Insbesondere sind zu beriicksichtigen:
— VDE / VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fir Temperaturmessungen
— die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten
— eine Parallelverlegung mit stromfthrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden
— es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorliegenden
technischen Parameter der Thermometer mit den realen Einsatzbe-
dingungen zu erfolgen, insbesondere:

— Messbereich

— zulassiger maximaler Druck, Stromungsgeschwindigkeit

— Einbaulange, RohrmaBe

— Schwingungen, Vibrationen, StéBe sind zu vermeiden (< 0,5 g}

Hinweise zur Inbetriebnahme:

Dieses Gerat wurde unter genormten Bedingungen kalibriert, abgeglichen
und geprift. Bei Betrieb unter abweichenden Bedingungen empfehlen wir
Vorort eine manuelle Justage erstmals bei Inbetriebnahme sowie
anschlieBend in regelméaBigen Absténden vorzunehmen.

Als AGB gelten ausschlieBlich unsere sowie die giiltigen ,Allgemeinen Lieferbedingungen fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie”

(ZVEI Bedingungen) zuziiglich der Erganzungsklausel ,Erweiterter Eigentumsvorbehalt”.

AuBerdem sind folgende Punkte zu beachten:

— Vor der Installation und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!

— Der Anschluss der Gerate darf nur an Sicherheitskleinspannung und im spannungslosen Zustand erfolgen.
Um Schéaden und Fehler am Gerat (z.B. durch Spannungsinduktion) zu verhindern, sind abgeschirmte Leitungen zu verwenden,

eine Parallelverlegung zu stromfiihrenden Leitungen zu vermeiden und die EMV- Richtlinien zu beachten.

— Dieses Gerat ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck zu nutzen, dabei sind die entsprechenden Sicherheitsvorschriften des VDE,

der Lander, ihrer Uberwachungsorgane, des TUV und der ortlichen EVU zu beachten.
Der K&ufer hat die Einhaltung der Bau- und Sicherungsbestimmung zu gewahrleisten und Gefahrdungen aller Art zu vermeiden.

— Fur Mangel und Schéaden, die durch unsachgemaBe Verwendung dieses Gerates entstehen,

werden keinerlei Gew&hrleistungen und Haftungen tbernommen.

— Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Geréat entstehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

— Montage und Inbetriebnahme der Gerate darf nur durch Fachpersonal erfolgen.

— Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten und Anschlussbedingungen der zum Geréat gelieferten Montage- und Bedienungsanleitung,
Abweichungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefuhrt und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Verbesserung

unserer Produkte moglich.

— Bei Veranderungen der Gerédte durch den Anwender entfallen alle Gewéahrleistungsanspriiche.

— Dieses Gerat darf nicht in der N&ahe von Warmequellen (z.B. Heizkorpern) oder deren Warmestrom eingesetzt werden,
eine direkte Sonneneinstrahlung oder Warmeeinstrahlung durch ahnliche Quellen (starke Leuchte, Halogenstrahler) ist unbedingt zu vermeiden.

— Der Betrieb in der Nahe von Geréaten, welche nicht den EMV- Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der Funktionsweise fiihren.

— Dieses Geréat darf nicht fur Uberwachungszwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder Verletzung dienen
und nicht als Not-Aus-Schalter an Anlagen und Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben verwendet werden.

— Die Gehause- und GehausezubehdrmaBe kénnen geringe Toleranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen

— Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet

— Reklamationen werden nur vollstandig in Originalverpackung angenommen.

Eine Inbetriebnahme ist zwingend durchzufiihren und darf nur von Fachpersonal vorgenommen werden!

Vor der Montage und Inbetriebnahme ist diese Anleitung zu lesen und die alle darin gemachten Hinweise sind zu beachten!
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The calibratable room sensor HYGRASGARD® RFTF-Modbus with Modbus connection, in an elegant plastic housing (Baldur2) with snap-on lid,
base with 4-hole attachment, optionally with/without display, measures air humidity (0...100%RH) and temperature (0...+50°C) / -32...+ 122 °F.
These measured values are used to internally calculate the following parameters that can be retrieved via Modbus: absolute humidity, mixture ratio,
dew point temperature, enthalpy (ignoring atmospheric air pressure). International system of units Sl (default) can be changed to imperial (via
Modbus). Available as a room control unit in various type versions with control elements such as setpoint potentiometer (%), rotary switch (5-step),
presence button or five-colour LEDs (colours and modes configurable) for displaying the operating states.

A long-term stable, digital humidity and temperature sensor guarantees exact measurement results. The sensor is factory-calibrated; an environmental
precision adjustment by an expert is possible. Modbus sensor with galvanically separated RS485 Modbus interface, selectable bus termination
resistance, DIP switches for setting the bus parameters and bus address in a currentless state, internal LEDs for telegram status display and
two-line display (illuminated, in the 7-segment and dot-matrix range, individually programmable).

TECHNICAL DATA

Power supply: 24V AC (£20%) and 15...36VV DC
Power consumption: <1.2W/24V DC; <2.2VA/24V AC
Sensor: digital humidity sensor with integrated temperature sensor,

low hysteresis, high long-term stability

System of units: Sl (default) or Imperial (switchable via Modbus)

Data points: temperature [°C] [°F], relative humidity [% RHI, absolute humidity [g/m3] [gr/ft3],
dew point [°CI [°F], mixture ratio [g/kg] [gr/Ibl, enthalpy [kJ/kg] [Btu/Ibl,
setpoint potentiometer, rotary switch and presence button

Measuring range: 0..100% RH (humidity)
0..+50°C/-32..+122°F (temperature)
Deviation, humidity: typically £2.0% (20...80% RH) at +25°C / +77 °F, otherwise +3.0%
Deviation, temperature: typically £0.2K at +25°C / +77 °F
Zero point offset: +10 % RH (humidity)

+10°C/ +18°F (temperature)
adjustable using potentiometer

Ambient temperature: storage —35...4+85°C /-31...+176 °F; operation 0..+50°C/-32...+122°F
Medium: clean air and non-aggressive, non-combustible gases
Communication: Modbus (RTU cablel,

Bus interface RS485, galvanically isolated,
Baud rate 9600, 19200, 38400 baud

Bus protocaol: Modbus (RTU mode), address range 0...247 selectable
Signal filtering: 4s/32s

Electrical connection: 0.2 -1.5mm?2/ 24-16 AWG, via terminal screws
Housing: plastic, material ABS,

colour pure white (similar to RAL9010)

Dimensions: 98 x 98 x 33mm / 3.86 x 3.86 x 1.30in (Baldur2)

Installation: wall mounting or on in-wall flush box, @ 55mm / 2.17in,
base with 4 holes, for attachment to vertically or
harizontally installed in-wall flush boxes for rear cable entry,
with predetermined breaking point for cable entry
from top /bottom in case of plain on-wall installation

Long-term stability: +1% per year

Permissible air humidity: < 95% RH, non-precipitating air

Protection class: Il (according to EN 60730)

Protection type: IP30 (according to EN 60529)

Standards: CE conformity according to EMC Directive 2014 /30 /EU
Features: display with illumination, two-line, programmable,

cutout approx. 36x15mm / 1.4 x 0.6in (W xH),
to display actual humidity and temperature

or a selectable parameter

or an individually programmable display value
LEDs ( colour-programmable)

ACCESSORIES see table
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Display (Sl / Imperial)

Rev. Data-V26

The display value depends on the set unit system.

By Default, the first lines indicate the following
measurements with the corresponding units

()

3

s S
C 1
. -

s S

! - |
'-' © |
S =R
Display
individually

yclically and consecutively:

Temperature - Relative humidity

The Modbus interface can be used to program an
alternative output variable instead of the standard

In this case, the first line indicates the value and index
while the second line indicates the corresponding unit
statically. The index identifies the display type:

Index 1 = temperature

Index 2 = setpoint potentiometer
Index 3 = dew point

Index 4 = relative humidity

Index 5 = absolute humidity
Index 6 = mixture ratio

Index 7 = enthalpy

standard
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Display (Sl / Imperial)
alternative output variables
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The Modbus interface allows the display
to be individually configured,

both in the 7 and 14 segment range and
in the dot-matrix range.
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Schematic diagram

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
[Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception [LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

[&]

R L
R _ o
=2 ( ) |
I 35 | ) |
T ———— |
| + 1 |
SN ] |
‘ 102 Plug for ‘
} PR display Turn switch }

( \

| | T |
A )
Lo 1 } } |
| RS485 Modbus A ON_— DIPA] | |l
| RS485 Modbus B [@ 4] wdibdbgal &
I Shielding (@ 5] 12345678] o}
|

| @@
| ON DIPB rH. °C |
\ RUUURE \
\ 123456 Q \
| ————— |
| |
| Presence | ) Potentio- |
1) button - @ meter |

Offset correction
temperature

Offset correction
humidity

Plug for display
contact is
on the right side

Rev. Data-V26

Zero point calibration

The sensors are pre-set and calibrated at the factory.

Each measuring channel has a separate offset
potentiometer for subsequent adjustment of the
measurement.

The adjusting range is + 10 % of the measuring range
(humidity) and approx. £ 10°C/ +18°F (temperature).
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Switchable system of units

Measurements / Data points Sl (default) — Imperial Measuring ranges Sl (default) — Imperial
Temperature [°C1 - [°FI 0...+50°C - -32..+122°F
Relative humidity [%RHI - [%RHI 0..100%RH — 0...100%RH
Dew paint [°Cl - [°F] 0...+50°C = -32..+122°F
Absolute humidity [g/m31 — [gr/ft3] 0...80 g/m3 = 0...35 gr/ft?®
Mixture ratio [g/kgl - I[gr/lb] 0...80 g/kg = 0...560 gr/lb
Enthalpy [kd/kgl — [Btu/Ib] 0...85kJ/kg = 0...36 Btu/lb
Type/WGO01 M ing Range / Read Output Item No.
Humidity (switchable) Temperature Display

RFTF-Modbus

RFTF-Modbus 0..100% RH  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0..80 g/kg (MV) +32... +122°F
0..80g/m3  (AH)
0..85kd/kg  (ENT)
0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus LCD (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-7000-000

RFTF-Modbus-xx

RFTF-Modbus P 0..100% RH  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0..80 g/kg (MV) +32...+122°F

0..80g/m?  (AH)

0..85kd/kg  (ENT)

0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus P LCD (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-Modbus P 5L (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-Modbus P 5L LCD (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-Modbus P D5 (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-Modbus P D5 5L (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-Modbus P T D5 5L (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-Modbus PT (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-Modbus P T LCD (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-Modbus P T 5L (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-Modbus P T 5L LCD (as above) (as above) Modbus 1201-42B6-7051-005
Equipment: P = Potentiometer (setpoint setter) D5 = Rotary switch, 5-step

T = Presence push-buttons 5L = LED display, multi-colour (5x)
Note: System of units Sl (default) or imperial (can be changed via Modbus).
KA2-Modb Ci ication adapter (with USB and RS485 interface) 1906-1200-0000-100

for system connection (incl. quick-start software)

LA-Modbus Line termination device (with terminating resistor) 1906-1300-0000-100
as an active bus termination of RS485 networks
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BUS ADDRESS

Bus address MODBUS
(binary coded, value selectable from 1 to 247) DIP switch [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 DDBBBBBH

ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
Example shows 128+84+1 = 193 as Modbus address.

The device address in the range of 1 to 247 is set at DIP switch [Al.
For switch positions 1 to 8 see the table on the back!

Address O is reserved for broadcast messages.
Addresses greater than 247 must not be assigned and are ignored by the device.
The DIP switches are binary-coded with the following values:

DIP1 = .. DIP1=0N
DIP2 = ... DIP2=0N
DIP3 = . DIP 3 = OFF
DIP 4 = DIP 4 = OFF
DIP5 = ... DIP 5 = OFF
DIPB = . DIP 6 = OFF
DIP7 = DIP 7 = OFF
DIP 8 = . DIP 8 =0ON The switch positions shown here result in the Modbus address 128 + 64 + 1 = 183

BUS PARAMETERS

Baud rate DIP DIP MODBUS
(selectable) 1 2 DIP switch [B]
9600 baud ON OFF ON DIPB
19200 baud ON ON BBBBBB
38400 baud OFF ON 123456
Reserved OFF OFF
Parity DIP Parity check DIP 8N1 mode DIP Bus termination DIP
(selectable) 3 (on/off) 4 (on/off) 5 (on/off) 6
EVEN Active ) )
(numbered) ON (1 stop bit) ON Active ON Active ON
0DD Inactive (no parity) . .
(numbered) OFF (2 stop bits) OFF Inactive (default) OFF Inactive OFF

The baud rate (speed of transmission) is set at DIP switches 1 and 2 of DIP switch block [Bl.
Selectable are 9600 baud, 19200 baud, or 38400 baud - see table!

Parity is set at DIP switch 3 of DIP switch block [BI.
Selectable are EVEN or ODD — see table!

Parity check is activated via DIP switch 4 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (1 stop bit), or inactive (2 stop bits), i.e. no parity check — see table!

The 8N1 mode is activated via DIP switch 5 of DIP switch block [Bl.
The functionality of DIP switch 3 (parity) and DIP switch4 (parity check) of DIP switch block [B] is therefore deactivated.
Selectable are BN active or inactive (default) — see table!.

Bus termination is activated via DIP switch 6 of DIP switch block [BI.
Selectable are active (bus termination resistance of 120 Ohm), or inactive (no bus termination) — see table!

When bus parameters and bus address are changed at devices with display, the respective settings are shown on the display for
approx. 30 seconds

COMMUNICATION INDICATOR

Communication is indicated via two LEDs. Error-free received telegrams are signalized by the green LED lighting up, regardless of
the device address. Faulty telegrams or triggered Modbus exception telegrams are depicted by the red LED lighting up.

DIAGNOSTICS

An error diagnostic function is integrated




@d HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Configuration

READOUT IN THE DISPLAY

The display value depends on the set unit system (see table "Function 05 Write Single Coil").
If required, the unit can be switched from Sl (default) to imperial units.

Standard display (cyclic)

By default, the display indicates the following measured values with the corresponding units cyclically and consecutively:
temperature [°C] [°F], relative humidity [% RHI, resolution is 1/10 of values.

NI Tl il %
g T =l (I 12 RH
S S S

Alternative display (static)
The Modbus interface can be used to program an alternative output variable instead of the standard display

dew point [°C] [°F], absolute humidity [g/m3] [gr/ft®], mixing ratio [g/kg] [gr/Ib], enthalpy [kJ/kgl [Btu/Ibl,
relative humidity [% RH], temperature [°C] [°F] or setpoint potentiometer (%)

In this case, the first line indicates the value and indexwhile the second line indicates the corresponding unit statically.
The index indicates the display type, e.g. dew-point temperature (see the table "Function 06 Write Single Register").

(0 _ o
' -'cl-' | _' '_‘.l_l | 1. Reading, Index
S = =ET] 2. Unit

Freely configurable display

The Modbus interface allows the display screen to be individually configured, both in the 7 and 14 segment range and in
the dot-matrix range. This means that messages such as those from the PLC can be displayed.

For the individual display, the register 4x0001 (physical value displayed) must contain the value 10
The registers 4x0002 to 4x0012 contain information about the characters and segments to be displayed.

The dot-matrix area is also programmable in the Default setting (register 4x0001 contains the value 0).
In this case, the current measured value is automatically displayed in the 7-segment area.

Composition of Segment Pattern (Register 4x0005)

Bit O...... Dot A Dot B Dot DP

Bit 1...... Dot B

Bit 2...... Dot C

Bit 3...... Dot D

Bit 4..... Dot DP

Bit 5...... Percent

Bit 6.
Bit 7...... -

Bit 9..... --
Bit 10....--
Bit 11....--
Bit 12....--
Bit 13....--
Bit 14.... --
Bit 15....--

Dot Matrix A
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ASCII Code Table for Dot Matrix Display Area

Composition of 14-Seg Pattern (Regi 4x0003 and 4x0004)

Bit 0...... A
Bit 1...... B
Bit 2...... c
Bit 3..... D
Bit 4. E ﬂ\ /ﬂ
Bit 5...... F
Bit 6...... G
Bit 7...... G' E 5 ¢ n
Bit 8...... H
Bit 9...... |
Bit 10....d
Bit 11....K
Bit 12.... L
Bit 13... M
Bit 14....--
Bit 15....--

ASCII Sign ASCII Sign ASCII Sign
53

Example for characters
Degrees Celsius (°C)

-l G
—>

14-Segment 1:

227

(Register 4x003)

ASCII Sign
A

A
TR

14-Segment 2:
57
(Register 4x004)

ASCII Slgn

Blank 5 73 1 94 114
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 : 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 ¥ 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 ] 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 108 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 I 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 o
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i]
51 3 71 G 91 [ 112 P 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

ASCII characters or control characters are displayed as spaces.




@d HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Configuration

LED DISPLAY

Individual LED display (Register 4x0014 = 0)

The colour and brightness of LEDs can be controlled individually via Modbus.

With the registers 4x0015 to 4x0019 (LED x mode, x=1...5), the corresponding display status of the LED can be set
(continuous light, various flashing options) or the LED presence buttons can be as Signed.

Registers 4x0020 to 4x0024 (LED x colour, x=1...5) can be used to set thecolour and brightness of the LED (see table).
The tens stand for the colour while the units stand for brightness. For colour and brightness allocation,

the value 100 refers to the corresponding LED colour register (4x0025 to 4x0039) with the option of individually assigning
the three colours red, green and blue

The LED displays are switched on and off individually through the MODBUS telegram "Function 05 Write Single Coil".

The adjacent register settings correspond 4x0014 = O (LEDs individually addressable))
to the following example of various operatin
! g. xamp verious op ng 4x0015 = 4 (quick flashing)
fault messages:
4x0016 = 2 (medium flashing)
LED 1 red Alarm — flashes quickly 4x0017 = 0O (continuous light)
LED 2 yellow Warning - flashes slowly 4x0018 = O (continuous light)
LED 3 white  Operation 4x0019 = 5 (status change via presence button)

LED 4 i
green  Operation 4x0020 =35 colour red

4x0021 =25 colour yellow

LED 5 white  Presence including
connection with button

4x0022 = 5 colour white
4x0023 =55 colour green
4x0024 = 5 colour white

LED bar graph display (Register 4x0014 = 1 to 4)
The LEDs are connected in a display chain and show the value recorded in the register 4x0013 (bar graph value) in colour.
Individual intermediary stages are displayed by changes in brightness.

The bar graph colour choice can be selected via the register 4x0014 (bar graph mode) and can be set individually
via the LED colour register (4x0025 to 4x0039) if required.

The adjacent register settings correspond 4x0013  Reading
to the following example of a user-defined
- . 4x0014 = 4

traffic light display:
4x0020 =100 (user-defined colour red)

LED 1 red (colour register) 4x0021 = 25 colour yellow

LED 2 yellow 4x0022 = 45 colour yellow-green

::EEZ yellow-green 4x0023 = 55 colour green

green 4x0024 = 55 colour green

LED 5 green -
4x0025 = 40 colour register red
4x0026 = 1 colour register green
4x0027 = 2 colour register blue

POTENTIOMETER AND ROTWARY SWITCH

The potentiometer setting is recorded in the range from 0...100% and is emitted via the register 3x0005 (setpoint potentio-
meter). The rotary switch setting (optional) can be queries via the register 3x0010 (rotary switch) in the positions 1 to 5.
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PRESENCE BUTTON

The presence button is mapped via registers 1x0001 to 1x0003. If the button is not asSigned any LED
(LED mode is not equal to a value of 5) the button states can be recorded via the following register:

1x0001 Button pressed = 1, detection via edge change

1x0002 Button released = 1, detection via edge change

1x0003 Button status, current button status at time of query

cycles (e.g. 1 second).

a button is pressed. The corresponding LED must be switched on via the function 05 Write Single Coil.
The LED status can be queried via register 1x0001.

The register 1x0002 has no function.

The register 1x0003 shows the current button status at the time of query.

The LED status can also be set or deleted via the function 05 Write Single Coil Bit 6.

TELEGRAMS

Function 02 Read Discrete Input

The button information that is triggered by an edge change can be saved until the next MODBUS telegram query
"Function 02 Read Discrete Input" in order to enable the reliable detection of button activation even with longer bus sampling

When assigning the button to a LED (LED mode contains a value of 5), the LED status will change automatically every time

Register | Parameter Data Type Value Range
1x0001 Presence button / pressed / Bit 0 0/1 OFF - ON
LED status set
1x0002 Presence button released Bit 1 0/1 OFF - ON
1x0003 Presence button current Bit 2 0/1 OFF - ON
Note: The addresses 1x0004...1x0008 are read with the value "0".
Function 04 Read Input Register
Register | Parameter Data Type Value Range
3x0001 Temperature Sampling 4s Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0002 | Temperature Filtering 32s Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0003 Relative humidity Sampling 4s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0004 Relative humidity Filtering 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0005 Setpoint potentiometer Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Dew point Computed value Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0..+122.0°F
3x0007 Absolute humidity Computed value Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m3
0...349 0.0...34.9 gr/ft?
3x0008 Mixture ratio Computed value Signed 16 Bit 0... 800 0.0... 80.0g/kg
0...5600 0.0...560.0 gr/Ib
3x0009 Enthalpy Computed value Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0 kd/kg
0...360 0.0...36.0 Btu/Ib
3x0010 Rotary switch Unsigned 8 Bit 0.4 Positions 1...5
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Function 05 Write Single Coil

Register | Parameter Data Type Value Range
0x0001 Multi-coloured LED 1 Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 Multi-coloured LED 2 Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 | Multi-coloured LED 3 Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 Multi-coloured LED 4 Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 Multi-coloured LED 5 Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear Bit 5 0/1 CLEAR - SET

LED button status
0x0007 Brightness LCD-backlighting Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 System of units Sl — Imperial Bit 7 0/1 Sl (Default) -

Temperature [°Cl] - [°F] Imperial

Relative humidity [%RH]I - [%RH]I

Dew point [°CI - [°F]

Absolute humidity lg/m3 - [gr/ft3]

Mixing ratio lg/kgl - Igr/lb]

Enthalpy [kd/kgl — [Btu/Ibl

Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (Display) Data Type Value Range
4x0001 Physical parameter displayed* Index on display Unsigned 8 Bit 0..10 0...10

S ey el : :

Relative humidity setting

Alternative display (static):

Temperature 1 1

Setpoint potentiometer 2 2

Dew point 3 3

Relative humidity 4 4

Absolute humidity 5 5

Mixture ratio 6 6

Enthalpy 7 7

Freely configurable display - 10
4x0002 7-Segment Value Signed 16 Bit —999...9999 —999...9999
4x0003 14-Segment Pattern 1 Unsigned 16 Bit see Binary Pattern
4x0004 14-Segment Pattern 2 Unsigned 16 Bit see Binary Pattern
4x0005 Segment Pattern Unsigned 16 Bit see Binary Pattern
4x0006 Dot Matrix Character A Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0007 Dot Matrix Character B Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0008 Dot Matrix Character C Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0009 Dot Matrix Character D Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0010 Dot Matrix Character E Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0011 Dot Matrix Character F Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0012 Dot Matrix Character G Unsigned 8 Bit 0...255 ASCII character
4x0040 Brightness LCD-backlighting Unsigned 8 Bit 0...63 0..100%

* The display value depends on the set unit system (see table "Function 05 Write Single Coil").
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Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (LEDs) Data Type Value Range
4x0013 | Bar graph value (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...100.0 %
4x0014 Bar graph mode Unsigned 8 Bit 0.4 Default = 0
ﬁf;g;fph mode LEDs can be controlled independently 0 Default setting
A Green - Green - Yellow - Yellow - Red 1
(LED traffic lights)
B Green - Yellow - Red 5
(all LEDS in the same colour)
c Blue - Red-blue - Red 3
(all LEDS in the same colour)
D | Colour from LED colour register (see 4x0025) 4
4x0015 LED 1 mode Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
4x0016 LED 2 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0017 LED 3 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0018 LED 4 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0019 LED 5 mode Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
LEDs mode Continuous light 0 Default setting
(Value) Brief flash 1
Medium flash 2
Long flash 3
Quick flash 4
Change with button 5
4x0020 LED 1 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default= 0
4x0021 LED 2 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = O
4x0022 LED 3 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = O
4x0023 LED 4 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0O
4x0024 LED 5 colour Unsigned 8 Bit 0...100 Default = O
LEDs colour . dark= 0
(Value) White 0.9 light = 9
dark = 10
Yellow 10...19 light = 19
dark = 20
Orange 20...29 light = 29
dark = 30
Red 30...39 light = 39
dark = 40
Yellow-green 40...49 light = 49
dark = 50
Green 50...59 light = 59
) dark = 60
Turquoise 60...69 light = 69
dark =70
Blue 70...79 light = 79
) dark = 80
Violet 80...89 light = 89
Colour from LED colour register (see 4x0025) 100

Continued on next page!
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Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Register | Parameter (LEDs) Data Type Value Range

4x0025 | LED 1 colour register | Red 0..63

4x0026 LED 1 colour register | Green 0...63

4x0027 LED 1 colour register | Blue 0...83

4x0028 LED 2 colour register | Red 0..63

4x0029 LED 2 colour register | Green 0...63

4x0030 LED 2 colour register | Blue 0...63

4x0031 LED 3 colour register | Red 0...63

4x0032 LED 3 colour register | Green 0...63

4x0033 LED 3 colour register | Blue 0...63

4x0034 LED 4 colour register | Red 0...63

4x0035 LED 4 colour register | Green 0...63

4x0036 LED 4 colour register | Blue 0...83

4x0037 LED 5 colour register | Red 0..63

4x0038 LED 5 colour register | Green 0...63

4x0039 LED 5 colour register | Blue 0...63

Function 08 Diagnostics
The following sub function codes are supported

g:geFunction Parameter Data Type Answer

00 Echo of transmission data Echo data
(Loopback)

01 Restart Modbus Echo telegram
(Reset listen-only mode)

04 Activation listen-only mode No answer

10 Delete counter Echo telegram

" Counter bus telegrams Unsigned 16 Bit | All valid bus telegrams

12 Counter communication errors Unsigned 16 Bit | Faulty bus telegrams
(Parity, CRC, frame errors, etc.)

13 Counter exception telegrams Unsigned 16 Bit | Error counter

14 Counter slave telegrams Unsigned 16 Bit | Slave telegrams

15 Counter telegrams without answer Unsigned 16 Bit | Broadcast messages (address 0)

Function 17 Report Slave ID
Composition of answer telegram

Byte No. Parameter Data Type Answer

00 Number of bytes Unsigned 8Bit | 6

01 Slave ID (device type) Unsigned 8Bit | 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 Slave ID (device class) Unsigned 8 Bit | 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Status Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Version number (release) Unsigned 8Bit | 1...9

05 Version number (version) Unsigned 8Bit | 1...99

06 Version number (index) Unsigned 8Bit | 1
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General layout of bus structure

| MODBUS !
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
: :
i i
Passive % Active !
branch % branch
RS-485
LA LA
Line Trunk line | S Line
termination ] ' termination
| |
i i
| |
i i
Stub line ' '
; Slaven !
Stub line: Multiple branch n:
shorter 20m shorter 40m/n

Bus topology with terminating and bias resistors

MODBUS
RTU-Master

A H )
Q RBIAS
Line A (D7) D+ Line
termination ) termination
Ras B (DO) D- |J1:| Rus

Pull-down /
9| K9
Common

bias resistor
Slave 1 Slave 2 (GND)

Pull-up /
bias resistor

Raias

Terminating resistor may only be installed at the ends of the bus line.

In networks with repeaters not more than two line terminations are allowed.

Line termination at the device can be activated via DIP switch 6.

The bias resistors for bus level definition in the resting state are usually activated at the Modbus master / repeater.

The maximum number of subscribers per Modbus segment is 32 devices.
When the number of subscribers is greater, the bus must be subdivided into several segments separated by repeaters.
The subscriber address can be set from 1 to 247.

For the bus line, a twisted-pair cable data line / power supply line and copper mesh wire shield must be used.
Therefore, the line capacitance should be less than 100 pF/m (e.g. Profibus cable).




@ Installation and Commissioning

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or
liability. These devices must be installed and commissioned by authorised
specialists. The technical data and connecting conditions shown on the
device labels and in the mounting and operating instructions delivered
together with the device are exclusively valid. Deviations from the
catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible
in terms of technical progress and continuous improvement of our
products. In case of any modifications made by the user, all warranty
claims are forfeited. Operating this device close to other devices that
do not comply with EMC directives may influence functionality. This
device must not be used for monitoring applications, which solely serve
the purpose of protecting persons against hazards or injury, or as an
EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other

similar safety-relevant purposes.

Dimensions of housings or housing accessories may show slight

tolerances on the specifications provided in these instructions
Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original

packing will be accepted.

@D Important notes

Notes regarding mechanical mounting and attachment:

Mounting shall take place while observing all relevant regulations and
standards applicable for the place of measurement

(e.g. such as welding instructions, etc.). Particularly the following shall
be regarded:

— VDE/ VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.

— The EMC directives must be adhered to.
— It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.

- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.

Before mounting, make sure that the existing thermometer's techncal
parameters comply with the actual conditions at the place of utilization,
in particular in respect of:

— Measuring range

— Permissible maximum pressure, flow velocity

— Installation length, tube dimensions

— Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Notes on commissioning:

This device was calibrated, adjusted and tested under standardised
conditions. When operating under deviating conditions, we recommend
performing an initial manual adjustment on-site during commissioning
and subsequently at regular intervals.

Our “General Terms and Conditions for Business" together with the “General Conditions for the Supply of Products and Services of the
Electrical and Electronics Industry” (ZVEI conditions) including supplementary clause “Extended Retention of Title" apply as the exclusive terms

and conditions.

In additionIn addition, the following points are to be observed:

— These instructions must be read before installation and putting in operation and all notes provided therein are to be regarded!

— Devices must only be connected to safety extra-low voltage and under dead-voltage condition. To avoid damages and errors the device
(e.g. by voltage induction) shielded cables are to be used, laying parallel with current-carrying lines is to be avoided,

and EMC directives are
to be observed.

— This device shall only be used for its intended purpose. Respective safety regulations issued by the VDE, the states, their control authorities,
the TUV and the local energy supply company must be observed. The purchaser has to adhere to the building and safety regulations and has

to prevent perils of any kind.

— No warranties or liabilities will be assumed for defects and damages arising from improper use of this device.

— Consequential damages caused by a fault in this device are excluded from warranty or liability.

— These devices must be installed and commissioned by authorised specialists.

— The technical data and connecting conditions of the mounting and operating instructions delivered together with the device are exclusively valid.
Deviations from the catalogue representation are not explicitly mentioned and are possible in terms of technical progress and continuous

improvement of our products.

— In case of any modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.

— This device must not be installed close to heat sources (e.g. radiators) or be exposed to their heat flow.
Direct sun irradiation or heat irradiation by similar sources (powerful lamps, halogen spotlights) must absolutely be avoided.

— Operating this device close to other devices that do not comply with EMC directives may influence functionality.

— This device must not be used for monitoring applications, which serve the purpose of protecting persons against hazards or injury,
or as an EMERGENCY STOP switch for systems or machinery, or for any other similar safety-relevant purposes

— Dimensions of housing or housing accessories may show slight tolerances on the specifications provided in these instructions.

— Madifications of these records are not permitted.

— In case of a complaint, only complete devices returned in original packing will be accepted.

Commissioning is mandatory and may only be performed by qualified personnel!

These instructions must be read before installation and commissioning and all notes provided therein are to be regard!
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La sonde d’ambiance étalonnable HYGRASGARD® RFTF-Modbus avec raccordement Modbus, dans un boitier élégant en plastique (Baldur2) avec
couvercle emboité, partie inférieure avec 4 trous, au choix avec /sans écran, mesure I'humidité de I'air (0...100 %h.r.) et la température (0...+50 °C).
A partir des grandeurs de mesure, les paramétres suivants, consultables sur le Modbus, sont calculés en interne : humidité absolue, rapport de
mélange, température de point de rosée, enthalpie (sans prise en compte de la pression atmosphériquel). Le systéme international d'unités Sl (par
défaut) peut étre commuté sur Impérial (via Modbus). Disponibles comme modules de commande d'ambiance dans plusieurs modéles avec des
éléments de commande tels qu'un potentiométre de consigne (%), un commutateur rotatif (5 niveaux), un bouton détecteur de présence ou cing LED
de couleur (couleur et mode configurable) pour I'affichage des états de service.

Un capteur numérique d'humidité et de température stable a long terme garantit des résultats de mesure précis. La sonde est étalonnée d'usine et
peut étre ajustée plus précisément a son environnement par un professionnel. Sonde Modbus avec interface Modbus RS485 a séparation galvanique,
résistance de fin de bus commutable, commutateur DIP pour le réglage des parametres et adresse du bus hors tension, LED interne pour I'affichage
du télégramme et écran a deux lignes (éclairé, avec affichage 7 segments et affichage a matrice de points librement programmable).

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation en tension :

24V ca (x20%]) et 15...36V cc

Puissance absorbée :

<12W/24Vcec; <22VA/24V ca

Capteur :

capteur d'humidité numérique avec capteur de température intégré,
petite hystérésis, stabilité a long terme

Systeme d'unités:

Sl (default) ou Impérial (commutable via Modbus)

Données :

température [°C] [°F], humidité relative [%h.r.], humidité absolue [g/m3] [gr/ft3],
point de rosée [°Cl [°F], rapport de mélange [g/kgl [gr/Ibl, enthalpie [kd/kgl [Btu/Ibl,
potentiometre de consigne, commutateur rotatif et poussoir de présence

Plage de mesure :

0..100%h.r. (humidité)
0..+50°C (température)

Ecart humidité :

typique £2,0% (20...80%h.r.) & +25°C, sinon +3,0%

Ecart température :

typique +0,2K a8 +25°C

Point zéro :

+10 %h.r. (humidité)
+10°C (température)
réglable via potentiometre

Température ambiante :

stockage -35...+85°C; fonctionnement 0...+50°C

Milieu :

air propre et gaz non agressifs, non inflammables

Communication:

Modbus (cable RTU),
Interface bus RS485, isolation galvanique,
taux de transfert 9600, 19200, 38400 Baud

Protocole de bus :

Modbus (mode RTU), plage d'adresses réglable de O...247

Filtrage des signaux :

4s/32s

Raccordement électrique :

0,2 -1,5mm?, par bornes a vis

Boitier : matiere plastique, matériau ABS,
couleur blanc pur (similaire a RALS010)
Dimensions : 98x98x33mm (Baldur2)
Montage : montage mural ou sur boite d'encastrement, @55mm,

partie inférieure avec 4 trous, pour fixation sur boites
d’encastrement montées verticalement ou horizontalement
pour passage de cable par I'arriére, avec point de rupture
pour passage de cable par le haut/bas pour montage en saillie

Stabhilité a long terme :

+1% par an

Humidité d'air admissible :

<95%h.r., sans condensation de l'air

Classe de protection :

Il (selon EN 60730)

Type de protection :

IP30 (selon EN 60529)

Normes :

conformité CE selon directive « CEM» 2014 /30/EU

En option

écran avec éclairage, a deux lignes, programmable,
découpe env. 36x 15mm (Ixh),

pour I'affichage de la température et de I'humidité réelle
ou d'un parametre sélectionnable

ou d'une valeur d'affichage librement programmable

LED (couleur programmables)

ACCESSOIRES

voir tableau
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La valeur d'affichage dépend du systéme d'unités réglé.

Par défaut, les valeurs de mesure suivantes sont affichées
les unes aprés les autres de maniére cyclique avec les
unités correspondantes dans la premiere ligne :

Température - humidité relative

Via la configuration du Modbus, I'affichage d'une dimension
de sortie alternative peut &tre programmeée au lieu de
I'affichage standard.

La valeur indice s'affiche dans la premiére ligne et l'unité
correspondante est affichée de maniére statique dans la
seconde ligne. L'indice caractérise le type d'affichage :

Indice 1 = température

Indice 2 = valeur de consigne du potentiometre
Indice 3 = point de rosée

Indice 4 = humidité relative

Indice 5 = humidité absolue

Indice 6 = rapport de mélange

Indice 7 = enthalpie

Via l'interface Modbus, I'écran peut aussi bien
étre programmé de maniére individuelle dans la
zone & 7 et 14 segments que dans la zone de
matrice de point.
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Schéma de raccordement

[&]

- o
o 2 o o
=2 ( ) |
IS L ) |
T ———— |
| + |
SN i |
‘ 12 Plug for ‘
} P display Turn switch }

( \

| | T |
A )
Lo ! T
| RS485 Modbus A ON_— DIPA] | |l
| RS485 Modbus B [@ 4] wdibdbgal &
I Shielding (@ 5] 12345678] " o}
|

| @@
| ON DIPB rH. °C |
\ gl \
\ 123456 Q \
| == |
| |
| Presence | ) Potentio- |
1 button T———— @ meter . |
.- - - =71

DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
[Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception [LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

Offset correction
temperature

Offset correction
humidity

Plug for display
contact is
on the right side

Rev. Data-V26

Etalonnage du point zéro

Les sondes sont réglées et étalonnées en usine.

Chaque canal de mesure comprend un potentiométre offset
séparé pour le réglage ultérieur de la valeur de mesure.

La plage de réajustement est de + 10 % de la plage de mesure
(humidité) et env. = 10°C/ +18°F (température).
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Systéme d’unités commutable

Mesures / points de données Sl (default) = Impérial Plages de mesure Sl (default) — Impérial
Température [°C1 - [°FI 0...+50°C - -32..+122°F
Humidité relative [%RH] - [%RHI 0..100%RH - 0...100%RH
Point de rosée [°C] - [°F] 0...+50°C - -32..+122°F
Humidité absolue [g/m3] - I[gr/ft3] 0...80 g/m3 - 0...35 gr/ft3
Rapport de mélange [g/kgl - lgr/lb] 0...80 g/kg = 0...560 gr/lb
Enthalpie kd/kgl - [Btu/Ib] 0...85kJ/kg i 0...36 Btu/lb
Type/WGO01 plage de mesure/ affichage sortie référence
humidité (commutable) température écran

RFTF-Modbus

RFTF-Modbus 0..100% h.r.  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0..80 g/kg (MV) +32...+122°F
0..80g/m?  (AH)
0..85kd/kg  (ENT)
0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus LCD (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7000-000

RFTF-Modbus-xx

RFTF-Modbus P 0..100% h.r.  (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0..80 g/kg (MV) +32...+122°F

0..80g/m?  (AH)

0..85kd/kg  (ENT)

0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus P LCD (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-Modbus P 5L (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-Modbus P 5L LCD (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-Modbus P D5 (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-Modbus P D5 5L (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-Modbus P T D5 5L (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-Modbus PT (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-Modbus P T LCD (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-Modbus P T 5L (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-Modbus PT 5L LCD (comme plus haut) (comme plus haut) Modbus 1201-42B6-7051-005
Equipement: P = potentiometre (régleur de consigne) D5 = commutateur rotatif & 5 positions

T = poussoir de présence 5L = affichage LED multicolore (5x)
Remarque : systéme d'unités Sl (default) ou Impérial (commutable via Modbus).
KA2-Modb Ad de ication (avec interface USB et RS485) 1906-1200-0000-100

p
pour la connexion au systeme (avec logiciel de démarrage rapide)

LA-Modbus Appareil de terminaison de ligne (avec résistance de terminaison) 1906-1300-0000-100
en tant que terminaison de bus active de réseaux RS485
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ADRESSE DU BUS

Adresse du bus MODBUS
(code binaire, valance réglable de 1 a 247) Interrupteur DIP [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP 5 DIP 6 DIP 7 DIP 8 OoN DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1 QQQQQQQH

ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 12345678
suit I'adresse Modbus 128+64+1 = 193

L'adresse de I'appareil dans une plage de 1 & 247 (format binaire) est réglée via l'interrupteur DIP [Al
Position interrupteur 1 a 8 — voir tableau au verso !

L'adresse O est réservée pour des messages de broadcast, les adresses dépassant 247 ne doivent pas étre occupées et sont
ignorées par I'appareil. Les interrupteurs DIP sont codés en binaire avec les valences suivantes :

DIP1=128......... DIP 1 = ON
DP2= 64......DIP2=0N
DIP3= 32.. . DIP 3 = OFF
DIP4 = 16. DIP 4 = OFF
DIP5= 8.......DIP5=0FF
DIPB= 4. . DIP 6 = OFF
DIP7= 2. DIP 7 = OFF
DIP 8 = 1. . DIP 8 =0ON L'exemple montre 128 + 64 + 1 = 193 comme adresse Modbus.

PARAMETRES DU BUS

Taux de transfert DIP DIP MODBUS
(réglable) 1 2 Interrupteur DIP [B]
9600 Baud ON OFF ON DIP B
19200 Baud ON ON BBDDDB
38400 Baud OFF ON 123456
réservé OFF | OFF
Parité DIP Protection par parité DIP 8N1-Modus DIP Terminaison de bus | DIP
(réglable) 3 (on / off) 4 (on / off) 5 (on / off) 6
EVEN actif ) )
(pair) ON (1 bit stop) ON actif ON actif ON
(a]s]n} inactif . . ) .
(impair) OFF (2 bit stop) OFF inactif (par défaut) | OFF inactif OFF

Le taux de Baud (vitesse de transfert) est réglé via les pos. 1 et 2 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler 9600 Baud, 19200 Baud ou 38400 Baud - voir tableau !

La parité est réglée via la pos. 3 de I'interrupteur DIP [BI.
On peut régler EVEN (paire) ou ODD (impaire) — voir tableau !

La protection par parité (sécurité par parité) est activée via la pos. 4 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler une correction d'erreur (sécurisation par parité) active (1 bit d'arrét) ou inactive (2 bits d'arrét),
c.-a.-d. aucune sécurisation par parité — voir tableau !

Le mode BN1 est activé via la pos. 5 de l'interrupteur DIP [BI.
Le fonctionnement de la pos. 3 (parité) et de la pos.4 (protection par parité) de I'interrupteur DIP [B] est ainsi désactivé.
8N1 est réglable en mode actif ou inactif (par défaut) — voir tableau !

La terminaison du bus est activée par la pos. 6 de l'interrupteur DIP [BI.
On peut régler active (résistance de terminaison de bus de 120 Ohm) ou inactive (pas de terminaison de bus) — voir tableau !

En cas de modification des paramétres du bus et de I'adresse du bus, les appareils avec affichage sur écran
affichent les parametres correspondants a I'écran pour env. 30 secondes.

AFFICHAGE DE COMMUNICATION

La communication est signalée par deux voyants DEL. Les télégrammes dont la réception est bonne sont signalés
indépendamment de I'adresse de |'appareil par I'allumage du voyant vert. Les télégrammes erronés ou les télégrammes
d'exception Modbus déclenchés sont représentés par I'allumage du voyant rouge.

DIAGNOSTIC

La fonction de diagnostic de défauts est intégrée
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AFFICHAGE SUR L'ECRAN

La valeur d'affichage dépend du systéme d'unités réglé (voir tableau « Fonction 05 Write Single Coil »).
Si nécessaire, I'appareil peut étre commuté de Sl (par défaut) sur Impérial.

Affichage standard (cyclique)

Par défaut, les valeurs de mesure suivantes sont affichées de maniere cyclique, les unes apres les autres dans I'écran
avec les unités correspondantes :
Température [°C] [°F], humidité relative [%RH]I. la résolution est de 1/10 de la valeur.

N Ix Tl I%
' (W 22 RFH

0)

S S

Affichage alternatif (statique)
Via I'interface Modbus, I'affichage d'une dimension de sortie alternative peut étre programmée au lieu de I'affichage standard :

Point de rosée [°C] [°F], humidité absolue [g/m3] [gr/ft3], rapport de mélang [g/kg] [gr/Ib], enthalpie [kd/kg] [Btu/Ibl,
humidité relative [% RHI, température [°C] [°F] ou valeur de consigne du potentiométre (%)

La valeur s'affiche dans la premiere ligne et I'unité correspondante est affichée de maniere statique dans
la seconde ligne. Lindice dans la troisieme ligne caractérise le type d'affichage, par ex. débit volumique
(voir le tableau «Function 06 Write Single Register»)
(1 -
- e | CS S |
' -'-l-' | _' '_‘.l_' I'| 1. Valeur d'affichage, Indice
2. Unité

S]

Affichage librement configurable

Via l'interface Modbus, I'affichage de I'écran peut aussi bien étre programmé dans la zone a 7 et a 14 segments que dans la zone
de matrice de point . Il est ainsi possible, par exemple, d'afficher les messages de I'API.

Pour I'affichage liborement programmable, le registre 4x0001 (valeur d'affichage physique) doit contenir la valeur 10.

Les registres 4x0002 a 4x0012 contiennent des informations sur les caractéres et segments a afficher.

La zone de matrice de points est également programmable dans le réglage par défaut (le registre 4x0001 contient la valeur 0).
Dans la zone a 7 segments, la valeur de mesure actuelle s'affiche automatiquement.

Structure du modéle du segment (registre 4x0005)

Bit Point B Point DP Pourcentage

Bit

Bit .

Bit

Bit 4..... Dot DP

Bit 5...... Pourcentage

i 6 -
Bit 7.....--

Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

Matrice de points A
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Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit
Bit

z-rxec—x

"3

Structure du modéle & 14 segments (registre 4x0003 et 4x0004)

-

&

:

P

ASCII Sign
53

ASCII Sign

5

Tableau des codes ASCII pour la zone d'affichage de la matrice de points

ASCII Sign

Exemple de signes
Degré Celsius (°C)

-l G
—>

14 segments 1:

227

(registre 4x003)

ASCII Sign
A

A
I_

14 segments 2:
57
(registre 4x004)

ASCII Slgn

Espace 5 73 | 94 114

33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 * 62 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 ] 104 h 124 |
44 , 84 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 108 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 &
47 / 67 c 87 w 108 | 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 o
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 o 154 ]
51 3 71 G 91 [ 112 p 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

Les caractéres ASCII ou de contréle qui ne figurent pas dans le tableau sont présentés par des espaces.
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AFFICHAGE LED

Affichage individuel des LED (registre 4x0014 = 0)

La couleur et la luminosité des LED peuvent étre commandées individuellement via Modbus.
Avec les registres 4x0015 bis 4x0019 (LED x Mode, x=1...5), I'état d'affichage de chaque LED peut étre réglé
(lumiere permanente/différents types de clignotement), resp. le poussoir de présence peut étre affecté a une LED

Avec les registres 4x0020 a 4x0024 (LED x couleur, x=1...5), la couleur et la luminosité de la LED peuvent étre réglées

(voir tableau). Le chiffre des dizaines correspond a la couleur et le chiffre des unités a la luminosité. Concernant I'affectation
des couleurs et de la luminosité, la valeur 100 se référe au registre des couleurs des LED correspondant (4x0025 a 4x0039)
avec la possibilité d'affecter les trois couleurs rouge, verte et bleue de maniere individuelle.

Les affichages a LED sont activés et désactivés individuellement par le télégramme MODBUS « Function 05 Write Single Coil »

Les réglages de registre ci-contre correspondent & | 4,0014 = 0 (LED adressables individuellement)
I'exemple suivant pour différents messages de

P . P . 9 4x0015 = 4 (clignote rapidement)
service et de dérangement :

4x0016 = 2 (clignote moyennement)

LED 1 rouge Alarme - clignote rapidement 4x0017 = O (lumiére permanente)
LED 2 jaune  Avertissement— clignote lentement 4x0018 = 0 (lumiére permanente)
LED 3 blanche Service 4x0019 = 5 (changement d'état via poussoir de présence)

LED 4 t Service
verte v 4x0020 = 35 couleur rouge

LED 5 blanche Présence y compris combinaison

) 4x0021 =25 couleur jaune
avec bouton-poussoir
4x0022 = 5 couleur blanche
4x0023 =55 couleur verte
4x0024 = 5 couleur blanche

Affichage bargraphe des LED (registre 4x0014 = 1 & 4)

Les LED sont connectées dans un ordre d'affichage et indiquent la valeur inscrite dans le registre 4x0013 (valeur bargraphe)
en couleur. Certains niveaux intermédiaires sont représentés au moyen de variations de lumingsité.

Le choix des couleurs du bargraphe est définissable via le registre 4x0014 (mode bargraphe) et peut étre réglé de maniere
individuelle au moyen du registre des couleurs des LED (4x0025 a 4x0039).

Les réglages de registre ci-contre 4x0013  Valeur d'affichage
correspondent a l'exemple suivant pour un
) N P A 40014 = 4

affichage a lampes défini par l'utilisateur :
4x0020 =100 (couleur rouge définie par l'utilisateur)

LED 1 rouge (registre des couleurs) 4x0021 = 25 couleur jaune

LED 2 jaune 4x0022 = 45 couleur jaune-verte

LED 3 jaune-verte 4x0023 = 55 couleur verte

LED 4 t

verte 4x0024 = 55 couleur verte

LED 5 verte
4x0025 = 40 registre des couleurs rouge
4x0026 = 1 registre des couleurs verte
4x0027 = 2 registre des couleurs bleu

POTENTIOMETRE ET COMMUTATEUR ROTATIF

La position du potentiométre est détectée dans une plage de O a 100 % et affichée via le registre 3x0005 (valeur de consigne du
potentiometre). La position du commutateur rotatif (en option) peut étre interrogée via le registre 3x0010 (commutateur rotatif)
dans les positions 1 a 5.
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POUSSOIR DE PRESENCE

Le poussoir de présence est représenté via les registres 1x0001 a 1x0003. Si le bouton-poussoir n'est assigné a aucune LED,
(le mode LED différe de la valeur 5) les états des boutons-poussoirs peuvent étre détectés par les registres suivants :

1x0001  Bouton poussoir pressé = 1, détection via changement de front

1x0002 Bouton poussair libéré = 1, détection via changement de front

1x0003  Etat du bouton-poussoir, état actuel du bouton-poussoir au moment de la requéte

Les informations concernant les boutons-poussoirs déclenchées par un changement de front sont sauvegardées jusqu'au
télégramme de requéte Modbus suivant « Function 02 Read Discrete Input » , si bien que I'activation des boutons-poussoirs
est détectée de maniére siire méme lors de longs balayages de bus (par ex. 1 seconde).

En cas d'affectation du bouton-poussoir & une LED (Mode LED correspond a la valeur 5), un changement de I'état de la
LED s'effectue automatiquement a chaque pression du bouton-poussoir. La LED correspondante doit étre activée via la
fonction 05 Write Single Coil.

La requéte de I'état de la LED est possible via le registre 1x0001.

Le registre 1x0002 est sans fonction.

Le registre 1x0003 indique I'état actuel du bouton-poussoir au moment de la requéte.

Par ailleurs, I'état de la LED peut en outre étre sélectionné ou supprimé via la fonction 05 Write Single Coil Bit 6.

TELEGRAMMES

Function 02 Read Discrete Input

Registre | Paramétre Data Type Value Range Range

1x0001 Puussoir de présence/ pressée / Bit O 0/1 OFF - ON
Etat de la LED activee

1x0002 Poussoir de présence libéré Bit 1 0/1 OFF - ON

1x0003 Poussoir de présence actuel Bit 2 0/1 OFF - ON

Note : Les adresses 1x0004...1x0008 sont lues avec la valeur « 0 ».

Function 04 Read Input Register

Registre | Paramétre Data Type Value Range
3x0001 Température Balayage 45 Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
vag 320..1220 +32.0..+122.0°F
3x0002 Température Filtrage 325 Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
g 320...1220 +32.0..+122.0°F
3x0003 Humidité relative Balayage 4s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0004 Humidité relative Filtrage 32s Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0005 Potentiométre de consigne Signed 16 Bit 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Point de rosée Valeur calculée Signed 16 Bit 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0007 Humidité absolue Valeur calculée Signed 16 Bit 0...800 0.0...80.0 g/m3
0...349 0.0...34.9 gr/ft?
3x0008 Rapport de mélange Valeur calculée Signed 16 Bit 0... 800 0.0... 80.0g/kg
0...5600 0.0..560.0 gr/Ib
3x0009 Enthalpie Valeur calculée Signed 16 Bit 0...850 0.0...85.0 kd/kg
0...360 0.0...36.0 Btu/Ib
3x0010 Commutateur rotatif Unsigned 8 Bit 0.4 Positions 1...5
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Function 05 Write Single Coil

Registre | Paramétre Data Type Value Range
0x0001 LED 1 multicolore Bit 0 0/1 OFF - ON
0x0002 LED 2 multicolore Bit 1 0/1 OFF - ON
0x0003 LED 3 multicolore Bit 2 0/1 OFF - ON
0x0004 LED 4 multicolore Bit 3 0/1 OFF - ON
0x0005 LED 5 multicolore Bit 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Sat / Clear Bit 5 0/1 CLEAR - SET

Etat de la LED du bouton-poussoir
0x0007 Luminosité rétroéclairage LCD Bit 6 0/1 OFF - ON
0x0008 Systéme d’unités Sl — Impérial Bit 7 0/1 Sl (default) -

Température [°Cl] - [°F] Impérial

Humidité relative [%RH]I [%RHI

Point de rosée [°C] - [°F]

Humidité absolue lg/m3 - [gr/ft3]

Rapport de mélange [g/kgl  — I[gr/Ibl

Enthalpie [kd/kgl — [Btu/Ibl

Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Registre | Paramétres (écran) Data Type Value Range
4x0001 Valeur d'affichage physique* Indice a I'écran Unsigned 8 Bit 0...10 0...10

Affichage standard (cyclique :

Température - 0 Réglage par défaut

Humidité relative

Affichage alternatif (statique) :

Température 1 1

Valeur de consigne du potentiomeétre 2 2

Point de rosée 3 3

Humidité relative 4 4

Humidité absolue 5 5

Rapport de mélange 6 6

Enthalpie 7 7

Affichage librement configurable - 10
4x0002 Valeur 7 segments Signed 16 Bit —999...9999 —999...9999
4x0003 14 segments modele 1 Unsigned 16 Bit voir le modéle binaire
4x0004 14 segments modele 2 Unsigned 16 Bit voir le modele binaire
4x0005 Modele du segment Unsigned 16 Bit voir le modele binaire
4x0006 Matrice de points caractére A Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0007 Matrice de points caractere B Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0008 Matrice de points caractere C Unsigned 8 Bit 0...255 Caracteres ASCII
4x0009 Matrice de points caractere D Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0010 Matrice de points caractére E Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0011 Matrice de points caractére F Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0012 Matrice de points caractére G Unsigned 8 Bit 0...255 Caractéres ASCII
4x0040 Luminosité rétroéclairage LCD Unsigned 8 Bit 0...63 0..100%

* La valeur d'affichage dépend du systéme d'unités réglé (voir tableau « Fonction 05 Write Single Coil »).
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Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

Registre | Paramétres (LED) Data Type Value Range
4x0013 | Valeur bargraphe (LED) Unsigned 16 Bit 0...1000 0...100.0 %
4x0014 Mode bargraphe Unsigned 8 Bit 0.4 Default = 0
:\(I/:vljuee]Bargraphe LED commandées indépendamment 0 Réglage par défaut
A Vert -vert-jaune - jaune -rouge 1
(ampoule LED)
B Vert - jaune - rouge P
(toutes les LED de méme couleur)
c Bleu - bleu-rouge - rouge 3
(toutes les LED de méme couleur)
D Couleur du registre des couleurs LED 4
(voir 4x0025)
4x0015 Mode LED 1 Unsigned 8 Bit 0.5 Default =0
4x0016 Mode LED 2 Unsigned 8 Bit 0..5 Default =0
4x0017 Mode LED 3 Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0018 Mode LED 4 Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
4x0019 Mode LED 5 Unsigned 8 Bit 0..5 Default = 0
Mode LED Lumiere permanente 0 Réglage par défaut
(Value) R
Clignotements brefs 1
Clignotements moyens 2
Clignotements longs 3
Clignotements rapides 4
Changement avec bouton-poussoir 5
4x0020 Couleur LED 1 Unsigned 8 Bit 0...100 Default= O
4x0021 Couleur LED 2 Unsigned 8 Bit 0...100 Default= O
4x0022 Couleur LED 3 Unsigned 8 Bit 0...100 Default = O
4x0023 | Couleur LED 4 Unsigned 8 Bit 0...100 Default = 0
4x0024 | Couleur LED 5 Unsigned 8 Bit 0...100 Default = O
Couleur LED foncé = 0
(Value) Blanc 0.9 clair= 9
foncé = 10
Jaune 10...18 clair = 19
foncé = 20
Orange 20...29 clair = 29
foncé = 30
Rouge 30...39 clair = 39
foncé = 40
Jaune-vert 40...49 clair 49
foncé = 50
Vert 50...59 clair = 59
) foncé = 60
Turquoise 60...69 clair = 69
foncé = 70
Bleu 70...79 clair = 79
) foncé = 80
Violet 80...89 clair = 89
Couleur du registre des couleurs LED
(voir 4x0025) 100 100
Suite voir page suivante !
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Function 06 Write Single Register
Function 16 Write Multiple Register

sous- fonction

Registre | Paramétres (LED) Data Type Value Range
4x0025 Registre des couleurs LED 1 | Rouge 0..83
4x0026 Registre des couleurs LED 1 | Vert 0...63
4x0027 Registre des couleurs LED 1 Bleu 0...83
4x0028 Registre des couleurs LED2 | Rouge 0...63
4x0029 Registre des couleurs LED 2 | Vert 0...63
4x0030 Registre des couleurs LED 2 | Bleu 0...63
4x0031 Registre des couleurs LED 3 | Rouge 0..63
4x0032 Registre des couleurs LED 3 | Vert 0...63
4x0033 Registre des couleurs LED 3 | Bleu 0...63
4x0034 Registre des couleurs LED 4 | Rouge 0...63
4x0035 Registre des couleurs LED 4 | Vert 0...83
4x0036 Registre des couleurs LED 4 | Bleu 0...83
4x0037 Registre des couleurs LED 5 | Rouge 0...63
4x0038 Registre des couleurs LED 5 | Vert 0...63
4x0039 Registre des couleurs LED 5 | Bleu 0...63

Function 08 Diagnostics

Les codes sous-fonction suivants sont pris en charge
Code Paramétre Data Type Réponse

00 Echo des données d'émission
(loopback-rebouclage)

Données d'écho

01 Redémarrage Modbus
(Reset Listen Only Mode —
Réinit Mode Ecoute Seule)

Télégramme d'écho

04 Activation Listen Only Mode
(mode Ecoute seule)

Pas de réponse

(Parité, CRC, erreur Frame, etc.)

10 Efface compteur Télégramme d'écho
11 Compteur Télégrammes de bus Unsigned 16 Bit | Tous les télégrammes de bus valides
12 Compteur Erreur de communication Unsigned 16 Bit | Télégrammes de bus erronés

13 Compteur Messages d'exception Unsigned 16 Bit | Compteur d'erreurs
14 Compteur Télégrammes esclaves Unsigned 16 Bit | Télégrammes esclaves
15 Compteur Télégrammes sans réponse Unsigned 16 Bit | Message de Broadcast (adresse A)

Function 17 Report Slave ID

Structure du télégramme de répons

n° de byte Paramétre Data Type Réponse

00 Nombre de bytes Unsigned 8Bit | 6

01 ID esclave (Device Type) Unsigned 8Bit | 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 ID esclave (Device Class) Unsigned 8 Bit | 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 Statut Unsigned 8 Bit | 255 = RUN, O = STOP

04 Numéro de version (release) Unsigned 8Bit | 1...9

05 Numéro de version (version) Unsigned 8Bit | 1...99

06 Numeéro de version (index) Unsigned 8Bit | 1




(® HYGRASGARD® RFTF-Modbus | Installation

Structure générale du bus

Raccord
passif

Raccord actif

MODBUS !

RTU-Master !

RS-485

LA LA
Fin de ligne Ligne principale 7 "1-~~" Fin de ligne
(cable principal] ! 0
i i
i i
Troncon | !
(cable de ] '
dérivation) 0 ,
i i
i i

Trongon :

Poly-raccord n :

moins de 20 m moins de 40 m / n

Topologie du bus avec résistances de charge et polarisation

MODBUS
RTU-Master

Ay

A (D1) D+

Résistance de pull-up /

polarisation

RBIAS

Fin
de ligne
RAE

S

%%

Slave 1

Slave 2

B (D0) D-

Raias

Common
(GND)

5V
Résistance de pull-down /
polarisation

Fin
de ligne
RAB

Le nombre maximum de correspondants par segment Modbus est de 32 appareils.
Pour des grands nombres de correspondants, le bus doit &tre réparti en plusieurs segments par l'intermédiaire de repeaters.
L'adresse des correspondants peut étre fixée de 1 a 247.

Les résistances de charges ne doivent étre placées qu'aux extrémités de la ligne de bus.

Dans les réseaux sans repeater, un maximum de 2 terminaisons de ligne est autorisé.

La terminaison de ligne peut étre activée sur I'appareil via le DIP B. Les résistances de polarisation
pour la définition du niveau du bus au repos sont généralement activées au maitre Modbus / repeater.

Pour la ligne de bus, on peut utiliser un cable avec ligne de données / alimentation tension cablées par paire et
treillis de blindage en cuivre. La capacité linéique de la ligne doit rester inférieure a 100 pF/m (p.ex. ligne Profibus).




® Montage et mise en service

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION.
Veillez & ne brancher I'appareil que sur un réseau de trés basse tension
de sécurité. Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre
de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur
cet appareil. L'installation et la mise en service des appareils doit &tre
effectuée uniquement par du personnel qualifié. Seules les
données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur
I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la notice d'instruction sont
applicables. Des différences par rapport a la présentation dans le
catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite
au progres technique et a I'amélioration continue de nos produits. En cas
de modifications des appareils par I'utilisateur, tous droits de garantie ne
seront pas reconnus. Lutilisation de I'appareil a proximité d'appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode
de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de
surveillance qui visent uniquement a la protection des personnes contre
les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d'arrét d'urgence
sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a
la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier
divergent légerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de modifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur
emballage d'origine et que si tous les éléments de |'appareil sont
complets.

@ Généralités

Consig pour I'i llation mé Jue:
Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles s
tandards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des regles

de soudage, etc.) Sont notamment & considérer:

— Mesure technique de températures selon VDE / VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

— Les directives « CEM», celles-ci sont a respecter.

— Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

— Il'est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder I'une
des extrémités du blindage sur le DDC /API.

Effectuer linstallation en respectant la conformité des parameétres
techniques correspondants des thermomeétres aux conditions d'utilisation
réelles, notamment :

— Plage de mesure

— Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

— Longueur de montage, dimensions des tubes

— Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Consignes de mise en service :

Cet appareil a été étalonné, ajusté et testé dans des conditions
normalisées. En cas de fonctionnement dans des conditions différentes,
nous recommandons un premier réglage manuel sur site lors de la
mise en service et a intervalles réguliers par la suite.

Seules les CGV de la société S+8S, les « Conditions générales de livraison du ZVEI pour produits et prestations de I'industrie électronique »
ainsi que la clause complémentaire « Réserve de propriété étendue » s’appliquent a toutes les relations commerciales entre la société S+S et

ses clients.
Il convient en outre de respecter les points suivants :

— Avant de procéder a toute installation et & la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les consignes qui y sont

précisées !

— Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION. Ne branchez I'appareil que sur un réseau de trés basse tension de sécurité.
Pour éviter des endommagements / erreurs sur I'appareil (par ex. dus a une induction de tension parasitel, il est conseillé d'utiliser des cables
blindés, ne pas poser les cables de sondes en paralléle avec des cables de puissance, les directives CEM sont a respecter.

— Cet appareil ne doit étre utilisé que pour l'usage qui est indiqué en respectant les régles de sécurité correspondantes de la VDE,
des Landers, de leurs organes de surveillance, du TUV et des entreprises d'approvisionnement en énergie locales. Lacheteur doit respecter les
dispositions relatives a la construction et a la sécurité et doit éviter toutes sortes de risques

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie pour les défauts et dommages résultant d'une utilisation inappropriée de cet appareil.

— Nous déclinons toute responsabilité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par des erreurs commises sur cet appareil.

— Linstallation et la mise en service des appareils doit étre effectuée uniqguement par du personnel qualifié

— Seules les données techniques et les conditions de raccordement indiquées sur la notice d'instruction accompagnant I'appareil sont applicables,
des différences par rapport a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées explicitement et sont possibles suite au progrés

technique et a I'amélioration continue de nos produits.

— En cas de modifications des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront pas reconnus.

— Cet appareil ne doit pas étre utilisé a proximité des sources de chaleur (par ex. radiateurs) ou de leurs flux de chaleur, il faut impérativement
éviter un ensoleillement direct ou un rayonnement thermique provenant de sources similaires (lampes tres puissantes, projecteurs a halogene).

— Lutilisation de I'appareil & proximité d'appareils qui ne sont pas conformes aux directives « CEM» pourra nuire a son mode de fonctionnement.

— Cet appareil ne devra pas étre utilisé a des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes contre les dangers ou les blessures ni
comme interrupteur d'arrét d'urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonctions relatives a la sécurité comparables.

— Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boitier divergent Iégérement des indications données dans cette notice.

— Il est interdit de modifier la présente documentation.

— En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur emballage d'origine et si tous les éléments de I'appareil sont complets

La mise en service ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié !

Avant de procéder a I'installation et a la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice et toutes les

consignes qui y sont précisées !



HYGRASGARD® RFTF-Modbus Rev. Data-V26
Kanubpyembiii komHaTHbIi natunk HYGRASGARD® RFTF-Modbus ¢ BoaMoxHOCTbI0 noakniouenna k wuHe Modbus, B 3neraHTHoM NNacTKOBOM KOpMyce
(Baldur 2) ¢ 3awenkuBatowenca KpbIWKOM 1 YeTbIPbMA 0TBEPCTUAMM ANA KPEMMEHNA B HUXHE YacTu, Ha Bbibop ¢ aucnneem unu 6es aucnnes, usmepaet
0THOCUTENbHYI BnaxHocTb Bosayxa (0...100 %otH. 8n.) n temnepatypy (0...+50 °C). Ha ocHOBE M3MEpPEHHbIX 3HAUEHWI BbIYMCAAKTCA CREayowmne
CUNTbIBAEMbIE C MOMOLLBH WWNHBI Modbus napameTpbl: abconioTHan BN@XHOCTb, COOTHOLWeEHWE KOMMOHEHTOB CMECU, TOYKE@ POCHI, 3HTaNbNuA (bes yuyeta
aTtm. fasnenus Bosayxal. VHaukaumio B eguHuuax mexayHapoaHor cuctemsl efunny CU (default) moxHO nepekniounTb Ha aHrAuiickylo cuctemy mep
[I'IUC[]EJICTBUM wuHbl Modbus). Kak KomMHaTHble KOHTPOJIIEPLl NpeanaratTcA B pa3HblX UCNOIHEHNAX C TAKUMU 3neMeHTaMu ynpaBneHua, Kak SBD,BK)LLLVM
noTeHunomeTp (%), noBopoTHLI nepeknioyatens (5 cTyneHei), KHONKa NPUCYTCTBUA UMW NATb LIBETHbIX CBETOAMOAOB (LUBET U peXuM HacTpausalTcs)
ANA HAvKauuu pabounx cocToAHMIA.

LincpoBoii natTumk BNaXXHOCTM U TeMnepaTypbl C A0Nr0BPEMEHHON CTabUIbHOCTBI0 rapaHTUpyeT TOUHbIe PesynbTaThl M3mMepeHnit. [JaTtunk otkanubposaH
Ha 3aBofe. Cneunannuct MOXET BEINOSHUTL TOUHYIO HACTPOIIKY B 3aBUCUMOCTY OT YCNOBUI okpyxatoweil cpensl. Jatunk Modbus ocHaleH nHtepdeiicom
RS485-Modbus ¢ ranbsaHnueckor passaAsKoil, C NOAKI0YaEMbIM KOHLEBLIM CONPOTMBIEHNEM WiHbl, DIP-nepekniouatenamn ona HacTpoiikn NapaMeTpos
¥ aapeca WyHbl B 06eCTOYEHHOM COCTOAHUN, BHYTPEHHUMY CBETOAMOAAMY AN1A NHAMKALNM COCTOAHMA TENIErPaMM 1 ABYXCTPOUHbIM Ancnneem (NoaceeTka,
nporpaMmM1pyemMble 7-CerMeHTHOe Nose 1 Nose ¢ TOUeUHol MaTpuLen).

TEXHWYECKWE OAHHbIE

aﬂEKTpDI'IVITaHVIE‘

24 B nepem. Toka (x20%) wn 15...36 B nocr. Toka

MoTpebnaemasn MoLWHOCTL:

< 1,2B7/24B nocrt. Toka; < 2,2 B-A nepem. Toka / 24 B nepem. Toka

YyscTs. an.:

oy i paTunK TN CO BCTE NaTUYMKOM TeMnepaTypbl,
C MasibiM r1CTEPE3NCOM 11 BbICOKO/ A0Nr0BPEMEHHOI CTabubHOCTbI0

Cuctema eguHuu:

Sl (default) unu anrnuiickaa cuctema mep (MoXHO nepeknioyatb nocpeacTsom wWuksl Modbus)

MapameTpbi:

Temnepatypa [°C] [°F], oTHocuTENbHAA BNaxXHOCTb (% 0TH. B.], abconioTHaa BnaxHocTs [r/m3] [gr/ftd],
Touka pocsl [°Cl [°F], cooTHoweHue komnoHeHToB cmeck [r/krl [gr/lbl, sHtanbnua [kOx /kr] [Btu/Ib]

3apaownit NOTEHUNOMETP, ﬂDEOpUTHhIVI BbIKNOYaTENb U KHOMKE@ NPUCYTCTBUA

[nanasoH namepeHmii:

0..100%o1H. BN. (BnaxHoCTb)
0...+50°C (remnepatypa)

Morpew. (BnaxHocTs):

0bbiuHo 22,0% (20...80% otH. Bn.) npu +25 °C, uHaue +3,0%

Morpew. (temnepatypal:

0bbiuHo +0,2K npu +25°C

CMeLueHe HYNeBol TOUKM:

+10 % o0TH. BN. (BNaxHOCTb)
+10°C (remnepaTtypa)
HacTpanBaeTCcA Yepes NoTEHLNOMETP

Temnepatypa oKpyX. Cpeas!:

xpaHenue: —35..+85°C; akcnnyartauma: 0...+50°C

Cpena:

uncTbin BO3AYyX W HearpeccuBHble, HErOprYne rasbl

Mepenaya AaHHbIX:

Modbus (kabens RTU),
WIHHBIA uHTEpdeic RS485, ¢ ranbBaHuueckoi pa3BasKoil,
ckopocTb nepenaun 9600, 19200, 38400 bon

LLnHHbIA NpoToKO:

Modbus (RTU), ananasox agpecos 0...247, ¢ BOBMOXHOCTbIO HACTPOKN

leanpauvm CUrHanos:

4c/32¢

3n. noaknwoyeHne:

0,2 - 1,5MM2, N0 BUHTOBLIM 3aXMMaM

Kopnyc: nnacTuk, akpunoxuTpun-byraguexctupon (ABS),
uBeT — uncThiii benwiii (aHanornunbii RAL 9010)
Paamepbi: 98x98x33mm (Baldur2)
MoHTax: MOHT@X Ha CTEHY UM B MOHTaXHY0 KOpobKy AnA ckpeiToro MoHTaxa, @ 55 mm,

HWXHAA 4acTb C YETbIpbMA OTBEPCTUAMM, OMA KPEMNEHNA B BEPTUKANbHO UK
rOpU30HTaNbHO YCTaHOBEHHbIX KDpr]KaX CKPbITOro MoHTaxa C BBOAOM NpoBOAa c3aaun,
C BblnambiBaeMon 33I'ﬂyLLIKOI7I ANA BBOAA NpoBOAAa CBEPXY UMW CHU3Y MPU OTKPLITOM MOHTaXE.

[Honrosp. cTabunsHocTb:

+1% Bron

[lon. BnaxHocTs BO3AyXa:

<959%o0TH. BN., BO3AYX BE3 KoOHAeHCaUMK

Knacc sawuthbi:

Il (cornacHo EN 60730)

CTeneHb 3awWuThi:

IP30 (cornacHo EN 60529)

Hopmbi:

cooteetcteue CE cornacHo Oupektuee no IMC 2014 / 30/ EU

Onuunu:

aucnneii ¢ NoACBETKOlA, ABYXCTPOUHBIA, NPOrpaMMupyemslii,
Bbipes ok. 36x 15mm (LW xB),

[NA VHAWKALUUY N3MEPEHHON BNAXHOCTU 11 TEMMEpaTyphl
unv Bbibupaemoro napameTpa

UM VHAMBUAYANbHO NPOrpamMMUpyeMOro 3HaueHus

LBETHbIE CBETOAMOALI (MPOrpamMMUpyeEMbiii)

MPUHAONEXHOCTN

cm. Tabnuuy




HYGRASGARD® RFTF-Modbus

Wnaukauma va aucnnee (CW / Umnep. eq.)
CTaHAapTHOE MCNOJIHEHNe

Nnaukauma va aucnnee (CW / Umnep. eq.)
anbTepHaTUBHbIE BbIXOAHLIE BENIMUMHBI

VHovKauma Ha gucnnee
_— S N .-y %
REa.0.88

\
S

Rev. Data-V26

OTobpaxaemoe 3HaueHue 3aBuCHT
0T HACTPOEHHOI CUCTEMbI EANHNLL

B CTaHOapTHOM UCNOSTHEHUN B I'IEDEUI;I CTPOKe nooyepenHo n
UNKNNYHO OTDEDB)KBIOTCR cneaywoumne N3MeEpPeEHHbIE 3HAUYEHNA
C COOTBETCTBYHOWMMY EANHNLAMN NBMEPEHUA:

Temneparypa - OTHocuTeNbHaA BNaXHOCTb

Vicnonbaya WuHHbIA nHTEpdEric, BMECTO CTaHAAPTHON MHAMKALWUN
MOXHO 3anporpamMmupoBaTh 0T0BpaxXeHNe anbTepHaTUBHOI
BleDﬂHUﬁ BEJNTUUNHbI.

Mpu aTom B Nepsoil CTpoke cTaTUuHo 0TobpaxaeTca 3HaueHue
C MHOEKCOM, @ BO BTOPOil — COOTBETCTBYIOWAA EAMHULA
namepenuna. Vinaekc 0bosHayaeT Tun uHAMKaLMN:

Nupekc 1 = Temnepatypa

Nupekc 2 = 3apaHHoe 3HaueHne NoTEHUMOMETPa
Nupeke 3 = Touka pockl

Wupekc 4 = OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTh

WHpekc 5 = AbconoTHas BNaxHOCTb

MNupekc 6 = O0THOWEHWE KOMNOHEHTOB CMECH
Wupekc 7 = uTanbnug

MocpeacTBoM WUHHOMO MHTEPGdEeIica AMCNe MOXHO
VHAMBUAYanbHO NpOrpaMMnpoBaTh Kak B 7- n 14-
CErMEHTHOM MOJIE, TaK U B NOJe C TOUBUHOW MATPULeN.



HYGRASGARD® RFTF-Modbus

Cxema noaknwyeHna
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DIP A: Bus address

DIP B: Bus parameters
[Baud rate, parity ...)
Telegram indicator
Reception [LED green)
Error (LED red)

LED (internal status)

Offset correction
temperature

Offset correction
humidity

Plug for display
contact is
on the right side
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KanunbpoBka Hynesoi Touku

Hatuuku HaCTpPOeHbl 1 0THKHCTUPOBaHbLI HA 3aBOME.

Kaxabiit 18MepuTebHbIi KaHan COAepXUT 0TAEMbHbIN
NOTEHUMOMETP CMeLLeHna 0n1a JIlUI'IDJ'IHVITEﬂbHUVI
10CTUPOBKI N3MEPEHHOT0 3HAUYEHVIA.

[nanasoH HacTpoliku cocTasnaet npum. 10 %

fvanasoHa uamepenna (BnaxHoctsb) n ok. +10°C/ £ 18°F
(temneparypa).
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Mepex. cuctema
WNamepexua / napameTpbl CW (default) — Wwmnep. en. [Ouanasoubl namepenna  CU (default) — Wwmnep. en.
Temnepatypa [°Cl - [°FI 0...+50°C - -32..+122°F
OTHoC. BNlaXHOCTL [%RHI - [%RHI 0..100%RH - 0...100%RH
Touka pocsl [°C1 - [°F] 0...+50°C = -32..+122°F
ABconioTHaA BNaXHOCTb [r/m3l - [gr/ft3] 0...80r/m3 - 0...35 gr/ft3
CoOTH. KOMMOH. CMecyn [r/krl = I[gr/lb] 0...80 r/kr => 0...560 gr/lb
OuTanbnua [kOx/krl  — [Btu/Ibl 0...85 kx/kr - 0...36 Btu/lb
Tun/WG01 n peHui / Beixopn Apt. Ne
BNaXHocTb (Nnepekniouaemas) Temnepatypa Hucnnei

RFTF-Modbus

RFTF-Modbus 0..100% otH. Bn. (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6000-000
0..80r/«r (MV) +32...+122°F
0..80r/m? (AH)
0...85 kOx /«kr (ENT.)
0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus LCD (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-7000-000

RFTF-Modbus-xx

RFTF-Modbus P 0..100% otH. Bn. (default) 0..+50°C Modbus 1201-42B6-6001-005

0..80 r/«r (MV) +32...+122°F

0..80r/m® (AH)

0...85 kX /kr (ENT.)

0..+50°C (DP)
RFTF-Modbus P LCD (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-7001-005
RFTF-Modbus P 5L (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-6119-005
RFTF-Modbus P 5L LCD (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-7119-005
RFTF-Modbus P D5 (cm. Bblwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-6012-841
RFTF-Modbus P D5 5L (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-6120-841
RFTF-Modbus P T D5 5L (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-6121-841
RFTF-Modbus PT (cm. Bbiwe) (cm. Bblwe) Modbus 1201-42B6-6047-005
RFTF-Modbus P T LCD (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-7047-005
RFTF-Modbus P T 5L (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-6051-005
RFTF-Modbus P T 5L LCD (cm. Bbiwe) (cm. Bbiwe) Modbus 1201-42B6-7051-005
Komnnekrauua: P = noTeHunomeTp (3apatumnk) D5 = noBOPOTHbIN BbIKNIOUATENb, 5-CTYNEHYaTbIR

T = KHonKa npucyTcTBNA 5L = cBeTOaAMOAHbIE MHAMKATOPLI, MHOrOUBETHbIE (5 WT.)
MpumeuaHue: Cuctema enunuy Sl (default) nnu anrnuiickas cuctema mep (MOXHO nepeknuath nocpeacTsom Wwiukbl Modbus)

MPUHAONEXHOCTN
KA2-Modb K i apantep (c uxtepdeiicom USB n RS485) 1906-1200-0000-100

y

ANA NOAKNIOYEHNA K CUCTEME

LA-Modbus OkoHeuHoe ycTpoicTBO (C COrnacyowmm peaucTopom) 1906-1300-0000-100
KaK aKTWBHaA OKOHeYHan Harpyska LWnHbI




HYGRASGARD® RFTF-Modbus | KoHturypauus

ALPEC LWWNHbI

Agnpec WyHsbl MODBUS
(mBOWYHbIA, HacTpauBaeman 3HauumocTb 0T 1 go 247) DIP-nepekniouatens [A]

DIP 1 DIP 2 DIP 3 DIP 4 DIP5 DIP 6 DIP 7 DIP8 ON DIP A
128 64 32 16 8 4 2 1
ON ON OFF OFF OFF OFF OFF ON 1@@@9@@@?

[laHHbiii npumep nokasbiBaet, uto 128+64+1 =193 — ato agpec wuHsl Modbus

Appec npubopa 8 fnanasore ot 1 go 247 (aBonyHbIi hopmat) HacTpansaeTca ¢ nomolbio DIP-nepekniouatens [Al

MonoxeHve nepeknioyateneii, nos. o1 1 4o 8 — cm. Tabnuuy Ha obpaTtHoil cTopoHe!

Anpec O 3apesepsupoBaH Ana coobuwernit ceTu; 3anpewaeTca onpeaenats agpeca bonbwe 247; npnbop bynet urHopuposaTb KXx.
DIP-nepekniouatenn nMernT ABONYHOE KOAMPOBAHNE CO CReaytoleid 3HaunMoCTbio:

. DIP1=0N
DIP 2 = ON
DIP 3 = OFF
... DIP 4 = OFF
. DIP 5 = OFF
DIP B = OFF
DIP 7 = OFF
. DIP 8 =0N HaHHblli npumep nokasabiaeT, uto 128 + 64 + 1 = 193 — 370 agpec wuHbl Modbus.

MAPAMETPbI WWNHbI

CkopocTb nepeaaun DIP DIP MODBUS
(HacTpansaeman) 1 2 DIP-nepekniouatens [B]

9600 6on ON OFF oN DIPB
19200 6op ON ON BBDDDB
38400 boa OFF ON 123456
3apesepBMpoBaHo OFF | OFF

YéTHocTb DIP KoHTponb uétHocTn DIP 8N1-Modus DIP OkoHeunan Harpyska | DIP
(HacTpavuBaeman) 3 (BKN./BbIKIT.) 4 (BKN./BbIKI.) 5 wiHbl (BKN./BbIKN.) 6
EV,,EN ON aKTUBHbI o ON aKTUBHbIN ON 3KTUBHbII ON
(YéTHble) (1 cTonosblit 6uT)

ODD" OFF HeakKTUBHbIN (Bes uétHocTu) OFF HEaKTUBHbIN OFF HeaKTHBHaR OFF
(HeuéTHble) (2 cTonosbix buta) (no ymonuanuio)

CkopocTb nepenaun panHbix (B bofax) HacTpausaetca ¢ nomouwsto nos. 1 n 2 DIP-nepeknwouatens [BI.
MoxHo HacTpouts 9600 6op, 19 200 6og vnn 38 400 bog — cm. Tabnuuy!

UértHocTb HacTpansaeTca ¢ nomollblo nos. 3 DIP-nepekniouatens [Bl.
MoxHo HacTpoutb EVEN (uéthble) unun ODD (HeuértHbie) — cm. Tabnuuy!

KoHTponk uétHocTn BklouaeTca ¢ nomoubio nod. 4 DIP-nepekniovatena [Bl. MoxHO HaCTpOUTb: KOHTPOSb YETHOCTU — aKTUBHBII
(1 cTonoBblit 6UT) UK HeaKTMBHBIN (2 cTONOBLIX BUTa), T. €. KOHTPOMbL YETHOCTW OTCYTCTBYET — CM. Tabnuuy!

Pexum BN1 Bkniouaetca ¢ nomoubto nos. 5 DIP-nepeknwouatens [Bl.
Mpw aTom dyHkumn nos. 3 (UETHOCTL) 1 No3. 4 (koHTponb yétHocTn) DIP-nepekniouatens [B] cTaHOBATCA HEAKTUBHLIMIAL
MoxHo HacTpouTb: pexum 8N1 akTUBHBIV UK HEAKTUBHBIA (N0 ymonuaHuio) — cm. Tabnuuy!

OkoHeuHan Harpyaka LWKHbI BKOYaeTcA ¢ nomollbio no3. 6 DIP-nepekniouatens [Bl. MoxHo HAacTpOUTb: akTUBHAA (Harpy3ouHbli
peanctop wuHel 120 Om) unu HeakTuBHaA (6e3 OKOHEUHON Harpyski WuHb) — cM. Tabnuuy!

B cnyuae npnubopos ¢ avcnneem npu n3MEHeHUU NapameTpoB WiHL 1 ee aapeca COOTBETCTBYIOWNE HACTPOIKM 0ToBpaxaloTca
Ha gucnnee Ha npotaxeHuu npum. 30 cekyHA.

NHONKALNA COCTOAHNA CBA3N

MHpaukauma coctoAHna cBA3K OCYLWeCcTBAAGTCA C NOMOLLbIO 2 CBETOANOAHBIX WHAWKATOoPOB. WHaunkauna YCNELWHOro nosyyeHna
Tenerpammbl NpoM3BOANTCA NMyTeM 3aropaHna 3eneHoro nHanMkatopa He3asucKMOo 0T aapeca ﬂpMﬁDDﬂ. NHpoukaumna Tenerpamm c
ownbKamn 1nu BbI3BaHHbIX NCKOUUTENBHBIX Tenerpamm Modbus npon3BoOMTCA NYTEM 3aropaH1A KpacHOro MHOukaTopa.

OVATHOCTUKA

[DyHKLlMH ANarHocTukn HeVICI'IpaBHOCTBVI BCTPOEHa
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NHONKALNA HA ONCNNEE

Otobpaxaemoe 3HaueHWe 3aBNUCUT OT HACTPOEHHOI cucTemsbl efunHny (cm. Tabnuuy «DyHkuna 05 — Banuck 3Hauenus oaHoro dnara
(Write Single Coil)»). Mpu HeobxognMocTn MOXHO nepeknounTh yeTpoiicTeo ¢ CU (no ymonuaHnio) Ha aHrnuiicKylo cUCTEMyY Mep.

CranpapTHas UHANKAUWA (LMKIUYHaRA)

B cTaHOapTHOM WCMONHEHWA HA AMCM/EE NOOYEPEAHD M LMKIMYHO 0TOBPaxXalnTca CNeaylolwne n3MepeHHbIE SHaUEHNA C
COOTBETCTBYHLWUMN eANHALLAMN NU3MEPEHUNA:
Temnepatypa [°C] [°F], oTHocuTenbHaa Bnaxwocts [% RHI. Paspewenne coctasnaer 1/10 oT 3HaueHuA.

N aC oo 1%
' W (e 22 HH

0]

S S

AnbTepHaTUBHaA MHAMKauuA (statisch)

Mcnonbays WHHHLIG MHTepdENic, BMECTO CTaHAAPTHOM UHAMKALMM MOXHO 3anporpamMmMupoBaTh 0T0bpaxeHne ansTepHaTUBHOI
BbIXOAHO BEMNUNHbI:

Touka pocsl [°Cl [°F1, abconiotHaa BnaxHocTs [g/m3] [gr/ft3], cooTHoweHue komnoHenTos cmeck [g/kgl [gr/Ibl,
auTanbnua [kd/kgl [Btu/Ibl, oTHocuTensHaa b [%0RHI, T typa [°C] [°F] wnnn nort Tpa (%)

I
Mpw aToM B NEPBO CTPOKE CTATUUYHO 0TODpaxaeTcs 3HAUEHWE C MHAEKCOM, @ BO BTOPOI — COOTBETCTBYIOWEA EANHNLE USMEPEHMA.
Vhpekc obosHayaeT TUN MHAMKALUWW, HanpuMep, TemnepaTypa Touku pocsl (cMm. Tabnuuy «@yHkuma 06 — 3anuck 3HaueHns B 0AuH
peructp xpaHenus (Write Single Register)»)
- - — e
(0 CCoo
' _',l_l | _' '_‘.l_' | 1. 3Hauexue, VIHoekc
2. EpuHnua namepenua

S]

Cgob HacT|

[MocpencTBom WWHHOTO WHTEPdelica Ancneid MOXHO NPOrpaMMUpoBaTh Kak B 7- 1 14-CErMeHTHOM Mone, Tak U B NoMe € TOUEYHON
matpuueii. Tak, Hanpumep, MoXHO oTobpaxaTtb coobuwenus, nonyyaemele ot MK,

[na vupmeupyanbHoi unavkaummn pernctp 4x0001 (dhuanyeckoe 3Hauerne) fofmxeH coaepxats aHadeHue 10.
Pernctpsl o1 4x0002 no 4x0012 conepxat ceeaerna 0b oTobpaxaembix CUMBOMIAX N CErMEHTaX.

Mpw HacTpoiike no ymonuanuio (pernctp 4x0001 copepxut 3Hauenne 0) MOXHO Takxe 3anporpaMMUpOBaTh MOJE C TOYEUHOI
matpuueit. Mpu aTom B 7-cermenTHom nose BynyT oTobpaxatbea TEKyWUE UBMEPEHHbIE BHAUEHUA.

Mpumep cTpyKTYpLI cerMeHTHoro nona (peructp 4x0005)

Bur 0. Touka A Touka B Touka DP

Bur 1..... Touka B

Butr 2..... Touka C

Bur 3..... Touka D

bur 4. Touka DP

Bur 5..... MpoueHT

ors
Bbur 7....

But 15 - Tou. matpuua A
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T T
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2 b aa

Tabnuua kogos ASCIl gns noneit ¢ ToueyHon MaTpuueil

Mpumep cTpykTypbl 14-cermenTHoro nona  (peructp 4x0003 n 4x0004)

Mpumep ans cumeona
rpapyca Llenbcua (°C)

14-cermeHTHoe none 1:
227
(peructp 4x003)

14-cermeHTHOE none 2:
57
(peructp 4x004)

32 | MNpoben 53 5 73 1 94 A 114 r
33 ! 54 6 74 J 95 _ 115 s
34 “ 55 7 75 K 96 \ 116 t
35 # 56 8 76 L 97 a 117 u
36 $ 57 9 77 M 98 b 118 v
37 % 58 78 N 99 c 119 w
38 & 59 ; 79 0 100 d 120 X
40 ( 60 < 80 P 101 e 121 y
41 ) 61 = 81 Q 102 f 122 z
42 ¥ 62 > 82 R 103 g 123 {
43 + 63 ? 83 ] 104 h 124 |
44 , 64 @ 84 T 105 i 125 }
45 - 65 A 85 u 108 j 129 i
46 . 66 B 86 v 107 k 132 a
47 / 67 c 87 w 108 I 142 A
48 0 68 D 88 X 109 m 148 o
49 1 69 E 89 Y 110 n 153 0
50 2 70 F 90 z 111 o 154 i]
51 3 71 G 91 [ 112 P 223 °
52 4 72 H 93 1 113 q

HeykasaHHble B Tabnuue cumsonel ASCII nnu ynpasnaiowme cumeonsl 0Tobpaxatotca B Buae npobena.
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CBETOOMNOAHBIE NHONKATOPbBI

[MokasaHHbIE HACTPOVKM PErUCTPOB COOTBETCTBYIOT
cnenywwWwemy npuMepy pasnuuHbix pabounx coobueHnii n
CUrHanoB HEMCNpaBHOCTEI:

Ceetopuop 1 kpacHeii  Tpesora — BubicTpo mMuraet

Ceetoguoa 2 XEénToli Mpeaynpexnexne — MeAEHHO
Ceetogunon 3 benwbint Pabota
Ceetoauopn 4 senénbii  Pabota
Ceetoguon 5 Genbiit MpucyTcTBne, BKKOYAA COEAVH

C KHOMKOW

OtaenbHble cBETOAMOAHbIE HAMKATOpL (peructp 4x0014 = 0)

muraet

eHne

MHankauua ructorpammel ceetonuonamu (peructp 4x0014 =1 ... 4)

yﬂpaBﬂEHl/lE LBETOM 1 APKOCTbO CBETOAMOO0B MOXET MO OTAENbHOCTW OCYLUIECTB/IATLCA YEPE3 WINHY Modbus.
C nomouwpto peructpos 4x0015 ... 4x0019 (Ceetoamon x Bud, x=1...5) MOXHO 384aTb COCTOAHME WHAMKALMM CBETOAMOAA
(ropuT NOCTOAHHO/Pa3NNUHbIE BULLI MUraHUA) AW NMPUCBOUTL KHOMKY NPUCYTCTBUA CBETOANOAY.

Yepes peructpsl 4x0020 ... 4x0024 (Ceetoamnon x ugeT, x="1...5) MOXHO 3aAaTb LBET U APKOCTb CBETOAMONA
(cm. Tabnuuy). TNpu aToM B pa3pAfe AeCATKOB 3a0aéTcA LBET, B paspane eanHul - ApkocTb. 3Hauexne 100 npu
NPUCBOEHMM LIBETA W APKOCTU YKa3biBAET HA COOTBETCTBYIOWWE PErucTpbl uBeta ceetoanoaa (4x0025 ... 4x0039)
C BOBMOXHOCTbIO OTAENBHOr0 NPUCBOEHUA TPEX LBETOB KPACHOr0, 3EMEHOTD U CUHErO.

CeeToanofHan MHAMKaUNA BKIOUAETCA W Bbiknouaetca yepea Tenerpammy MODBUS "Function 05 Write Single Coil".

4x0014 = 0 (cBeToauodbl pearupytoT nNo oTAeNbHOCTH)
4x0015 = 4 (6bicTpoe muraHue)

4x0016 = 2 (cpegHee muraHue)

4x0017 = 0 (roput nocToaHHO)

4x0018 = 0 (ropuT nocToAHHO)

4x0019 = 5 (cMeHa COCTOAHMA KHOMKOW NpucyTcTBuaA)
4x0020 = 35 KpacHbIi UBET

4x0021 =25 XEentwlil uset

4x0022 = 5 benvlit uBeT

4x0023 =55 3enéHblit upet

4x0024 = 5 benblit uet

CseToanonbl NOAK/IOYEHDI B LIENb MHANKAUMK 1 NokaabiBaloT usetom B peructpe 4x0013 (3HaueHue ructorpammel)
BBEEHHOE 3HaueHne. OTAenbHBIE MPOMEXYTOUHbIE CTYNEHW 0ToBpaxalnTcA N3MEHEHNEM APKOCTY

LigeT ructorpammbl Boibupaetca uepes peructp 4x0014 (Bua ructorpammbl) 1 MOXET Npu He0BX0ANMOCTYU UHAMBNAYANbHO
3a[aBaTbCA Yepes perucTpsl useta ceetoanona (4x0025 ... 4x0039).

[MokasaHHbIe HACTPOVKM PErUCTPOB COOTBETCTBYIOT

cneaylowemy NpUMepy camoonpeaenaemoi

cBeTO(hOPHOIT MHANKALMK ©

Ceetoauop, 1 kpacHbiii (perucTp uBera)

CeeTtoaunon 2 XénTblii

Ceetopuon 3 XénTo-3enéHbii

Ceetoauop 4 3enéHblin

Ceetogunoa 5 3enéHblit

4x0013  3HaueHue

4x0014 = 4

4x0020 =100 (camoonpenenéHHblil KpacHslil LBeT)
4x0021 = 25 xE&nTblid UBET

4x0022 = 45 xEnTo-3enéHblli uBeT

4x0023 = 55 3enéHblii uBeT

4x0024 = 55 3enéHblii uBeT

4x0025 = 40 perucTp KpacHoro LBeTa

4x0026 = 1 perucTp 3enéHOro LBeta

4x0027 = 2 perucTp cuHero ugeta

NOTEHUNOMETP 1 NOBOPOTHbIN BbIKMHOYATENb
MonoxeHve noteHumomeTpa peructpupyetca B obnactu 0-100% u Bbinaétca yepes peructp 3x0005

(3apaHHoe 3HaueHve noTeHuromeTpa). [onoxexre NOBOPOTHOrO BhiklouaTena (onuua) 3anpawvsaeTcaA
yepea peructp 3x0010 (NnoBopOTHLIA BbiKNOUaTens) B nonoxeHnax ot 1 go 5.
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KHOMKA NPUCYTCTBNA

KHonka npucytcteua otobpaxaeTca uepes peructpsl ot 1x0001 no 1x0003. Ecnn KHOMKe He NPUCBOEH CBETOANOL
(Bup ceetopuopa (LED Mode) He umeet 3HaueHue 5), T0 COCTOAHMA KHOMKM MOTYT ONPefenaTbCA Yepes Creayowmne perucTpebl

1x0001 KHonka HaxaTa = 1, pacno3HaBaHne uepea CMeHy curHana

1x0002 KHonka oTtnyweHa = 1, pacnosHaBaHWe Yepes CMeHy curHana

1x0003 CraTtyc KHOMKK, TEKYLLEE COCTOAHNE KHOMKI HA MOMEHT 0Mpoca

VHthopmaunsa 0 KHOMKe, KOTOPanA BbI3bIBAETCA UEPe3 CMEHY CUrHana, CoxpaHAeTca A0 crepylouero onpoca Tenerpamm MODBUS
"Function 02 Read Discrete Input’, uTobbl HaxaTne KHOMKN HaAEXHO QUKCMPOBANOCh B T.U. NPU ANUTENbHBIX LNKNaX CUNTHIBAHUA
wuHbl (Hanpumep, 1 cekyHaa).

Ecnu kHonka npuceoena ceetoauopy (eun ceetopnopna (LED Mode) conepxut 3HaueHne 5), 10 npu kax oM HaXaTn KHOMKK
aBTOMATWYECKM NPONCXOANT CMEHA COCTOAHNA cBeToAnoaa. CooTBETCTBYIOWNI CBETOAMOA A0MKEH ObITh BKAOUEH uepes thyHkumo 05
Whrite Single Coil.

Onpoc cocToAHWa cBeToanona BoamoxeH uepes peructp 1x0001.

Pernctp 1x0002 He 3adeicTBOBaH.

Pernctp 1x0003 nokaabiBaeT Tekylyee COCTOAHNE KHOMKN Ha MOMEHT 0mpoca.

CocTosHue cBeToAnoaa MoxeT BbiTb AONONHUTENBHO YCTAHOBNEHD UKW yaaneHo uepes tdyHkumio 05 Write Single Coil Bit 6.

TENErPAMMBI

DyHkuma 02 — YrteHune 3HaueHuit 3 Heckonbkux auckpetHbix Bxogoe (Read Discrete Input)

Peructp Mapametp Tun paHHbIX 3HaueHue [unanasoH

1x0001 KHonka npucyTcteua / Haxarta / but 0 0/1 OFF - ON
cTaTyc cBETOAMONa YCTaHOBIEH

1x0002 KHonka npucyTcTeua oTnyueHa but 1 0/1 OFF - ON

1x0003 KHonka npucyTcTeus Tekyliee but 2 0/1 OFF - ON

Mpumeyuanue: agpeca ot 1x0003 go 1x0008 uutaTca co 3HaueHnem "0"

@DyHkuua 04 — Utenne peructpos Beoaa (Read Input Register)

Peructp Mapametp Tun paHHbIX 3Hauenne [HunanasoH
3x0001 Temnepatypa CuutbiBaHue 4c Co 3Hakom 16 but 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0...+122.0°F
3x0002 Temnepartypa @unbTpauna 32c¢ Co 3Hakom 16 6ut 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0..+122.0°F
3x0003 OTHOCKTENbHAA BNAXHOCTL CuntbiBaHne 4c Co 3Hakom 16 but 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0004 OTHoCWUTENbHARA BNAXHOCTL @unbTpauna 32¢ Co 3Hakom 16 but 0...1000 0.0...100.0%RH
3x0005 3afiaHHoe 3HaueHne NoTeHUMOMETpa Co 3Hakom 16 but 0...1000 0.0...100.0%
3x0006 Touka pocsl PacueTHoe 3HaueHmne Co aHakom 16 6ut 0... 500 0.0... +50.0°C
320...1220 +32.0..+122.0°F
3x0007 ABCconioTHaA BNaXHOCTb PacueTHoe 3HaueHue Co aHakom 16 but 0...800 0.0...80.0 g/m3
0...349 0.0...34.9 gr/ft3
3x0008 CoOTHOLWEHNE KOMNOHEHTOB PacueTHoe 3HaueHue Co 3Hakom 16 but 0... 800 0.0... 80.0g/kg
cmecn 0...5600 0.0...560.0 gr/Ib
3x0009 3HTanbnua PacyeTHoe 3HaueHue Co 3Hakom 16 6ut 0..850 0.0...85.0 kd/kg
0...360 0.0...36.0 Btu/Ib
3x0010 [MoBOpPOTHBIf BEIKMIOUATEND bes gHaka 8 but 0.4 Monoxennax 1..5
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®yHkuma 05 — 3anucb 3HaueHna opHoro tinara (Write Single Coil)

Peructp Mapametp Tun panHbIX 3Hauenune [Ovnanazox
0x0001 MHorouseTHblii ceeToguod 1 But O 0/1 OFF - ON
0x0002 MHorouBeTHslil cBeTOANoa 2 But 1 0/1 OFF - ON
0x0003 MHorouBeTHbIi ceeToanon 3 But 2 0/1 OFF - ON
0x0004 MHorouBeTHblit cBeToanos, 4 but 3 0/1 OFF - ON
0x0005 MHorouseTHblit cBeToano 5 but 4 0/1 OFF - ON
0x0006 Set / Clear But 5 0/1 CLEAR - SET

CBETOANO/ COCTOAHNA KHOMKM
0x0007 ApkocTb noacsetkn XK-aucnnea But 6 0/1 OFF - ON
0x0008 Cuctema eanumy, cn - Wmnep. en. But 7 0/1 CW (Default) -

Temnepatypa [°Cl - [°FI Vwnep. ea.

OTHOC. BNaXHOCTb [%RHI] [%RH]

Touka pocbl [°Cl] - [°F]

Abc. BnaxHocTh /M3 - [gr/ft3]

CoOTH. KOMMNOH. CMecn [r/krl = Igr/Ibl

JHTanbnna [kOx/kr1= [Btu/Ibl

®yHkuma 06 — 3anuck 3HaueHua B oauH peructp xpanenus (Write Single Register)
MyHKumAa 16 — 3anuck 3HaueHNii B Heckonbko pernctpos xpaHenua (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpsl (ancnnei) Tun paHHbIX 3HaueHvne [vnanazoH
4x0001 @Duanueckoe sHaueHne* Nupekc Ha gucnnee | bes sHaka 8 Bit 0...10 0...10

CraHpapTHas uHAnKauma

(unknuuHan): B 0 Hactpoiika no

Temnepatypa yMOnuaHuio

OTHOCWTENbHAA BNEXHOCTb

AnbTepHaTMBHAA MHAMKALMA (CTAaTUUHAA):

Temnepartypa 1 1

3anaHHoe 3HaueHne NoTeHUNoMeTpa 2 2

Touka pocsl 3 3

OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb 4 4

AbconioTHanA BNaxHoCTb 5 5

CooTHowWweHe no macce 6 6

3HTanbnua 7 7

Hactpausaeman uHgukauymus - 10
4x0002 7-CerMeHTHOE 3HaueHune Co 3Hakom 16 6ut -999...9999 -999...9999
4x0003 Mpumep 14-cermeHTHoro nona 1 bes aHaka 16 6ut cm. butosyio ombuHaumio
4x0004 Mpumep 14-cermeHTHoOro nona 2 bes aHaka 16 6ut cm. 6utosyto ombuHaumio
4x0005 Mpumep cermeHTHoro nona bea 3Haka 16 6ut cM. buToByio ombuHaLmio
4x0006 ToueuHan matpuua, cumson A Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0007 ToueuHan maTpuua, cumson B bBes 3Haka 8 but 0...255 Cumeon ASCII
4x0008 ToueuHas matpuua, cumson C Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumon ASCII
4x0009 ToueuHaa maTpuua, cumeon D Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0010 ToueuHas maTpuua, cumeon E Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0011 ToueuHas maTpuua, cumson F Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0012 ToueuHan matpuua, cumson G Bes 3Haka 8 but 0...255 Cumson ASCII
4x0040 ApkocTb nopcsetkn XXK-gucnnea bes sHaka 8 Bit 0...63 0...100%

* Otobpaxaemoe 3HaUeHNe 3aBUCUT OT HACTPOEHHON CUCTEMbI EVHNL|
(cm. Tabnuuy «@yHkuna 05 — Banuce 3HaueHna oaHoro dnara (Write Single Coill»).
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®yHkuna 06 — 3anuck 3HaueHns B oauH peructp xpaHenusa (Write Single Register)
®yHkuma 16 — 3anucb 3HaueHNii B Heckonbko pernctpos xpaHenna (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpel (cBeTOAMOALI) Tun panHbIX 3HaueHue HwnanasoH
4x0013 3HaueHwne ructorpammsl (ceetoamnon) bes aHaka 16 but 0...1000 0...100.0 %
4x0014 Bua ructorpammel bes sHaka 8 but 0.4 Default =0
Bup ructorpammel HacTpoiika no
Hesasucumo ynpasnaembie CBETOAMOAb! 0
(3HaueHne) yMONUaHno
3enéHblii - 3enéHbii - XXENTbIA - XXENTbIA - KpacHslii 1
(cBeTothopHbIi cBeToanod)
3enéublit - XXenthiit - KpacHslit 5
(BCe cBETOAMO/b 0AMHAKOBOrO LBETA)
CuHnit - KpacHo-cuHuii - KpacHbiii 3
(BCce cBETOAMO/bl 0[MHAKOBOrO LiBETA)
LiBeT n3 peructpa usera ceeToaMona 4
(cm. 4x0025)
4x0D015 CseToavon 1 Bug bes 3Haka 8 but 0..5 Default =0
4x0016 CseToavon 2 Bug bes 3Haka 8 but 0.5 Default =0
4x0017 Ceetonvon 3 Bug bea anaka 8 but 0.5 Default =0
4x0018 Ceetonvon 1 Bug bes anaka 8 but 0.5 Default =0
4x0019 Ceetoavon 5 Bup bea anaka 8 but 0.5 Default =0
Csetoauop sup MocToAHHO roput 0 Hactpoiika no
(3HaueHue) yMOnyaHuio
KopoTkoe muranne 1
CpenHee muravue 2
[nvHHoe muratne 3
BeicTpoe muranne 4
CmeHa KHonkoit 5
4x0020 Csetoavon 1 usert Bes 3Haka 8 but 0...100 Default = 0
4x0021 CseToavon 2 uset Bes 3Haka 8 but 0...100 Default = 0
4x0022 CseToavon 3 uset Bes 3Haka 8 but 0...100 Default= 0
4x0023 CseToavon 4 uset Bes 3Haka 8 but 0...100 Default = 0
4x0024 CseToavon 5 uset Bes 3Haka 8 but 0...100 Default = 0
Ceetoauon uset Benwit 0.9 TEMHbH{I =0
(3HaueHne) apkui = 9
Kenii 10..19 Témnbii = 10
apkuii = 19
o TéMHbI = 20
OpaHxeBsblii 20..29 Apkuii = 29
o TEémHbIN = 30
KpacHbiit 30...39 Apkwii = 39
JKEnTto-3enéHbiii 40...49 T.EMHb”f' =40
Apkuin = 49
3enéHbiii 50...59 TQMHHIZI =50
Aapkuii = 59
. TEMHBIN = B0
Brpto3oBblii 60...69 Apkuii = B9
CuHuii 70...79 TQMHH@ =70
Aapkuii = 79
DnoneTosblit 80...89 T.EMHM'{' =80
Apkui = 89
LiseT n3 peructpa useta cBeTOAM0AA
(oM. 4x0025) 100 100
lpononxerHne Ha cnenywoLesi cTpaHule!
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®yHkuna 06 — 3anuck 3HaueHns B oauH peructp xpaHenusa (Write Single Register)
®yHkuma 16 — 3anucb 3HaueHNii B Heckonbko pernctpos xpaHenna (Write Multiple Register)

Peructp Mapametpel (cBeTOAMOALI) Tun panHbIX 3HaueHue HwnanasoH
4x0025 Csertoauop 1 peructp ugeta KpacHblii 0...63
4x0026 CseToavon 1 pernctp useta | 3enéHblii 0..63
4x0027 CeeToavon 1 pernctp useta | CuHnit 0..63
4x0028 Csetoauop 2 peructp ugeta KpacHblii 0...63
4x0029 Csetoanop 2 peructp useta | 3enéblit 0...63
4x0030 Csetoavop 2 peructp useta | Cunnit 0..63
4x0031 Ceetoauon 3 peructp useta | KpacHbiit 0..63
4x0032 Csetoanon 3 perucTp ueta | 3enéblit 0...63
4x0033 CseToavon 3 pernctp useta | Cunnit 0..63
4x0034 Csetoavon 4 peructp ugeta KpacHblii 0..63
4x0035 CeeToavon 4 pernctp useta | 3enéHblii 0..63
4x0036 CeeToavon 4 pernctp ugeta | CuHnit 0...63
4x0037 Ceetonuon 5 peructp useta | KpacHslit 0..63
4x0038 Csetoanon 5 peructp useta | 3enéblit 0...63
4x0039 Csetoavop 5 peructp useta | Cunnit 0..63
®yHkuma 08 — OuarHoctuka (Diagnostics)
MopaepxuBaioTCA cneaylowme Koabl NoAdyHKLUMKM
Kon Mapametp Tun paHHbIX Oteer
noadyHKuUN
0o 3X0 0TNpaBneHHbIX AaHHbIX [laHHble 3x0
(Loopback)
01 Mepesanyck Modbus Tenerpamma axo
(Reset Listen Only Mode])
04 AkTtneauna Listen Only Mode Bes oTBeTa
10 Cbpoc cuetynkos Tenerpamma axo
" CueTunk TenerpamMm WnHb! bes 3Haka 16 6ut | Bce neicTBUTENbHLIE TENErPaMMbI LWNHBI
12 CueTunk ownbok ceAsn bes sHaka 16 6ut | Tenerpammsl WiHbl ¢ ownbkamu
(4eTHOCTb, UMKNMUeCcKan NpoBEpKa YETHOCTb
¢ n3beiTourocTbio (CRC),
owwbka dperima n 1. 4.)
13 CueTunk NCKNIUNTENbHbLIX CO0OLEHNI bea 3Haka 16 6ut | Cuetunk ownbok
14 CueTtunk TEnerpamMm BeOMOro ycTpoiicTBa bes 3Haka 16 6ut | Tenerpammbl BEAOMOr0 yCTPOACTBA
15 Cuetuuk Tenerpamm bes oteeta bea 3Haka 16 6ut | Coobwenua cetn (agpec 0)

®yHkuma 17 — Yrenne unchopmauun ob yerpoiictee (Report Slave ID)
CrpykTypa Tenerpammel oTBETa

But Ne Mapametp Tun panHbIX Ortser

00 Konuuectso baiit bea anaka B but | 6

01 WneHtudukatop Begomoro yctpoiictsa (Tun ycTpoiicTsa) bes anaka 8 6ut | 11 = HYGRASGARD® MODBUS

02 nexTndukatop Beaomora yeTpoiictsa (knacce yetpoiictsal| Bea aHaka 8 6ut | 20 = HYGRASGARD® / HYGRASREG®
03 CocrosaHue Bes sHaka 8 6ut | 255 = RUN, 0 = STOP

04 Homep Bepcun (Bbinyck) bes sHaka 8 but | 1...9

05 Homep sBepcun (Bepcus) bes sHaka B but | 1...99

06 Homep Bepcun (nHgekc) bes sHaka 8 but | 1




AERASGARD® RFTF-Modbus | Mogkniouenue

0O6wan cTpyKTYpa WiHbI

| MODBUS |
: RTU-Master :
i i
i i
i i
i |
I I
| i
| |
MaccueHoe AKTHBHOE !
/ oTsetBneHue oTBETBJEHME
ittt i RS-485
LA LA
OKoHeyHas MarucTpanbHas | S OKoHeuHas
Harpyska SMHUS ] ' Harpyska
LWHHBI (MarucTpanbHbii ! ] WHHBI
kabenb) 0 !
Tynukosas | i
SIUHUS ] ]
(oTBeTBUTENL- ! !
Hblit Kabenb) L ,S}§Y€,r1 _ |
TynukoBas MHorokpaTHoe
NUHUS: oTBeTBNEHME N:
kopoye 20 M Kopoye 40 M/n

MarucTpanbHas KOH(Urypauua ¢ Harpy3ouHbIMI PE3UCTOPaMi 1 PE3NCTOPaMU B LIEMW CMELLEHNA

MODBUS
RTU-Master

£

MogTsarvsalowuni pesuctop /
pesuncTop B Lenu CMeLLeHmns

RBIAS

OKoHeyHas A (D1) D+
Harpyska Harpyska
WHHBI WKHBI

5B
Ras B (D0) D- |J1:| Ras

Crarusatowmii peauctop /
O6wee

pe3uncTop B Lenu cMeLLeHns
Slave 1 Slave 2 3aseMnenue
(GND)

OKoHeyHas

RBIAS

HarpyaouHble peaucTopbl [JOSIXHbI YCTAHaBNMBATLCA TOMbKO Ha KOHLIAX LWMHbI.

B cetax bes noBTopuTeneli paspelaeTca UCNoNb30BaTh He DOMbLIE ABYX OKOHEUHbIX Harpy3oK WHbI

C nomouwbto DIP-nepeknioyatens B MOXHO aKkTWBMPOBATb OKOHEUHYKD Harpy3Ky WiHb Ha Npubope. PeancTopsl B Lenu CMeLeHuns
[INA ONpejienieHna YPOBHA WNHLI B COCTOAHNM NOKOA 0BbIUHO akTUBMPYIOTCA Ha rnaBHom ycTpoiictee Modbus/nosToputene.

MakcnumanbHoe Konnuectso aboHeHToB Ha oanH cermenT Modbus coctasnaet 32 npubopa.
B cnyuae Gonblero konnuecTsa aboHEHTOB CNEAYET Pa3AENUTb WIUHY C NOMOLLbIO NOBTOPUTENEN Ha HECKO/IbKO CErMEHTOB.
Appeca aboHeHTOB MOXHO HacTpaneaTb o1 1 no 247.

[InA nuHUA WnHLl CNeayeT cnonb3oBaTth Kabenb ¢ NapHoW CKPYTKON/3NEKTPONUTAHUEM N MEAHBIM 3KPaHOM.
EMKOCTb NUHUM Ha eanHULY ANWHLI A0MKHA COCTaBnATh Npu atoM meHbwe 100 n®/m (Hanp., nuHua Profibus).




MoHTax v BBOA B 3kcnnyartauuio

Mpubopsl cneayet ycTaHasnueath B 0bectoyeHHom cocToaHum. Mopkmio-
UeHWe AO0MXHO OCYWECTBNATLCA MCKIOUNTENbHO K GesonacHo manomy
Hanpsxenuio. Mospexaexns npubopos BcneacTsne Hecobniogexnsa yno-
MAHYTbIX TpeboBaHWil He NoAMeXaT YCTPAHEHWIO MO rapaHTiu; 0TBET-
CTBEHHOCTb NPON3BOANTENA UCKNOUBETCA. MoHTax u BBO[ B 3KcnyaTta-
UMK O0/DKHbI OCYWECTBAATLCA TOIbKO CneunanncTamn. ,DEVICTBVITEJ'H:HM
WCK/TOYNTENbHO TEXHUYECKWE AaHHble W yCrnoBMA NOAKIKYEHWUA, NpuBe-
NEeHHble Ha NOCTaBJIAEMbIX C ﬂpmﬁopaMm aTukeTkax / Tabnuukax u 8 pyKo-
BOAOCTBAX MO MOHTaAXYy W 3KcnayaTauunu. OTKnOHEHNA oT NpeacTaBeHHbIX
B KarasniorexapakTepucTuk AONONHWUTENbHO HEe YKa3blBalOTCA, HECMOTPA
Ha VX BOBMOXHOCTb B CUY TEXHUYECKOTO MPOrPecca U NOCTOAHHOTO CO-
BEPLEHCTBOBAHNA Halell npoaykuuu. B cnyyae moaudukaunm npubopos
notpebutenem rapaHTuiiHble obAsaTtenbcTBaTEPAIOT CUNy. 3KkcnnyaTtauua
86n13n 0bopynoBaHuA, He COOTBETCTBYIOWEr0 HOPMaM 371EKTPOMArHuT-
Hol coBmecTumocTn (EMV], moxeT BanAaTb Ha paboTy npubopos. Hemdo-
nycTMMO WCNOMb30BaHWe AaHHoro npubopa B KauyecTBe YCTPOWCTBa
KOHTPONA / HabnioaeHnsa, CRyXalero NCKMUUTENbHO ONA 3aWuTbl io-
neﬁ 0T Tpasm W yrposbol Ana EJJDDOBbH/ XW3HW, 8 TakXe B KauecTse
EiEapI/IVIHDFEI BblKNto4YaTena yCTpDVICTE n MawwuH nnn Ona aHanoruyHbix
3apfay obecneyerns besonacHocTy.

PasMepb\ KOPNycoB W KOPMYCHbIX I'IpV\HBJJ,ﬂE)KHOCTEIZ MOryT B OI'IDEJJ,EJ'IéH-
HbIX Mpedenax O0TANYaTbCA OT YKasaHHbIX B [aHHOM PYKOBOACTBE.
/13MeHeHne [oKyMeHTaLMN He [onyCcKaeTca.

B cnyuae peknamauuii NpUHUMAIOTCA UCKIDUYNTENBHO LiesbHbIe Mpubopsl
B OPUTMHAmbHOI YNakKoBKe.

YKasaHua K npofyKTam

YKasaHua K MexaHN4eckoMy MOHTaxXy:

MoHTax A0MKeH OCYWECTBAATLCA C YUETOM COOTBETCTBYIOWNX,

NeicTBUTENbHBIX ANIA MECTa N3MEPEHNA NPEeANUCaHWil 1 CTaHAaPTOB

(Hanp., npeanucaxnit 4nA ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTu cneayet

NPUHUMATbL BO BHUMaHNE:

— ykasanua VDE / VDI (cots HeMeuknx 31eKTpOTEXHUKOB / COK3
HEMELKUX UHXEHEPOB) K TEXHNYECKUM U3MEPEHUAM TEMMEPATYPLI,
[IMPEKTUBbI N0 YCTPOICTBAM M3MEPEHMA TEMNEPATYPLI

— AVPEKTVBLI MO 3MEKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH
(ux cnenyet npuoepxusaThcA)

— HenpemeHHo cneayet naberaTb napannensHoil Npoknagku
TOKOBEAYLWMX NUHUIA

— PEKOMEHAYeTCA NPUMEHATb 3KPAHMPOBAHHYID NPOBOAKY; 3KpaH credyet
npu 3T0M C 0JHOI CTOPOHLI MOHTUpoBaTh kK DDC / PLC.

MoHTax crneayeT 0CyWECTBAATL C yUETOM COOTBETCTBUA NPUNaraemMblx
TEXHWYECKNX NapamMeTpoB TEPMOMETPA PeasibHbIM YCNoBUAM
akcnnyaTauuu, B 0cobeHHoCTH:

— AnanasoHa W3MepeHua

— MaKcuManbHo JonycTUMOro AaBMeHUA U CKOPOCTH NOTOKa
— YCTAHOBOUHOW AMNHLI, pasmepa Tpybku

— gonycTumbix konebawwii, Bubpauwii, ynapos (A.6. < 0,5 gl.

YKasaHua no BBOAY B aKCnyaTauuio:

3707 npubop Bbin 0TKANMBPOBAH, OTHIOCTUPOBAH ¥ NPOBEPEH B CTAHAAPTHLIX
ycnosuAx. Bo Bpemsa akcnayaTtauun B ApYrux YCRoBUAX PEKOMEHOYEeTcA
NPOBECTU PYuHYlD OCTMPOBKY HA MECTE B MepBbliil pa3 npu BBOAE B
9KCMyaTauuio 1 3aTemM Ha PeryaApHoi 0CHOBE.

B kauectee 06wux Kommepueckux Ycnosuil MMeIoT CUny UCKNIOUMTENLHO Halwm YCNoBuA, a Takxe AeiicTeuTenbHele «0buwme ycnoema noctaekm npo-
LYKUWW M yCRYT ITA 3NeKTPUYEcKoii npomelwnerHocTyy (ZVEI) Bkniouan gononHnTenbHyio cTaTbio «PaclumpeHHoe coxpaHeHue npae cobcTBEHHOCTMY.

Momumo 3Toro, cnefyert yuntbiBaThb Creayowmne nonoxeHna:

- I'Iepeu \/CTBHOEKUVI 1 BBOOOM B 3KCnayataunto cnegyet npoyntatb AaHHOE PYKOBOACTBO; A0TXKHbI BbITh yuTeHbl BCE NPUBEAEHHbIE B HEM yKaSaHMH!

MopknioueHne ﬂDI/IEIDDE A0NKHO 0CYWecTBNATLCA UCKNIOUNTENTBHO K besonacHo Manomy HanpARXeHuto n B 0bECTOUBHHOM COCTOAHNN.
Bo nsbexanue ﬂDBpE)KJZlEHMVI n 0TKa3os [Hanpmmep, BCneacTene HBEDJ]EIK] Cneayet uCNosb30Batb 3KPaHMPOBAHHYO NPOBOAKY,
nsberatb ﬂapaﬂﬂeﬂbHDVI npoknagku Tokoseaywmnx NAHWA N yunTbiBaTh NpeanucaHnAa no GﬂEKTpUMEI'HI/ITHDM coBmecTumocCTun

[axHblii npubop cnenyeT NPUMEHATb TOMBKO N0 NPAMOMY HAa3HAUYEHWIO, YyUMTbIBaA NP 3TOM COOTBETCTBYKLWMe npeanucanua VDE

(cowsa HEMeUKUX 3ﬂ8KTpUTEXHMKUB], TDEEDEGHVIR, D.EI7|CTEYK)LLLVIE B Baweii CTpaHe, NHCTPYKUWN OpraHoB TEXHWYECKOro Haa3opa n MeCcTHbIX
opraHos BHEDFOCHEiﬁ)KEHMﬂ. Ha,ELﬂE)KI/IT npuaepxunsatbcA TDEEUEBHMM CTPOUTE/IbHbIX HOPM W NPaBu, a TakXe TEXHUKN besonacHocTu u
naberatb yrpo3 besonacHocTtn nioboro poaa.

— Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTMN 3@ yLLlEpﬁ VW NOBPEXAEHNA, BOSHUKaKOWWE BCNEACTBME HEMNPABUIbHOIO NPUMEHEHNA HaLWNX yCTDOMCTE.

— Yuwepb, Bo3HMKWWIA BCNeACTBUE HenpaBuibHol paboTel npubopa, He NoaNexuT YyCTPaHeHIo N0 rapaHTin.

— MoHTax n BBO[ B 3KCnnyaTtauunio A0MKHbI OCYLWECTBNATLCA TONLKO cneunanuctaMmn.

- ﬂEﬁCTEMTEﬂbeI WCKNIOYNTENBHO TEXHWYECKWNE AaHHbIE U YC/IOBWA NOOKNIOYEHNA, NPUBEAEHHbBIE B NOCTABNAEMbIX C I'I[]VIﬁU[]aMI/I pykosoacTeax no
MOHTaXxy n akcnayaTtaumu. OTknoHEHNA OT NPeACcTaB/IEHHbIX B KaTanore xapakTepucTuk AONONHUTESNTbHO HE YKa3blBaKOTCA,

HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CUSy TEXHUYECKOTO NPOrPECCa W NOCTOAHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHWNA HaLLEe NPOAYKLIAN.

- B cnyuae mogudvkaunm npubopos noTpebutenem rapaHTuitHeie 06A3aTenscTBa TEPAIDT CUNY.

He paspelwaeTca ncnonb3osaxne npubopa B HENOCPeACTBEHHON 6AM30CTN OT UCTOUHMKOB Tenna (Hanpumep, paanaTopos 0ToONEHNA)
WV CO3AaBAEMbIX UMW TENOBbIX NOTOKOB; CleayeT B 00A3aTensHoM nopaake usberatb nonafaHna NPAMbIX COTHEUHbIX TYYei unu TENNoBOro
M3MyUEHNA OT @HANOMMUHBIX NCTOYHINKOB (MOLIHbIE OCBETUTENbHLIE NPUBOPLI, raN0oreHHsIe U3nyyaTenn).

— Jkennyatauna B6nman 0bopyaosaHnA, He COOTBETCTBYIOLWEr0 HOPMAM 3NEKTPOMarHUTHoN cosmectumocT (EMV), moxet BanaTh Ha paboTty npubopos.

- HeponycTimo vcnonb3oBaHWe AaHHoro npubopa B kayecTBe YCTPOWNCTBA KOHTPONA / HabNoAEHNA, CRYXallero AnA 3aluTbl JII0Aeil 0T TPaBMm
¥ yrposbl ANA 310p0BbA/ KUBHN, & TakXe B KaUeCTBE aBapuiiHOro BbIK/IIOUATENA YCTPONCTB U MaLWNH WY AR aHanornuHelx 3agay obecneuerua
6esonacHocTu.

- PBSMEDbI KOPMyCOoB W KOPNYCHbIX NPUHEASIEXHOCTE MOTYT B ONpeaenEHHbIX NPeaenax 0TnyaTbca 0T yka3aHHbIX B JaHHOM PYyKOBOACTBE.
— WameHeHve AOKYMEHTaLMN He aonyckaeTcA.
-B cnyyae peknamaunii NPUHNMaNTCA UCKIIUNTENbHO LieSTbHbIE I'Iplllﬁtlphl B OPUTMHAMbHOV yNaKkoBKe.

BBDH B 3Kcnnyartauuio oba3aTesneH 1 BbINOMHAETCA TONbKO CI'IeLWIEnVICTEMVI! I'Iepen MOHTa)XOM 1 BBOAOM B 3Kcnnyatauuio
npouynTaTtb AaHHOE PYKOBOACTBO; A0J/IKHbI bbITb y4TeHbl BCE NPpUBEAEHHbIE B HEM yKaaava!
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HYGRASGARD® RFTF-Modbus S+S REGELTECHNIK

Zum Offnen des Geh&uses einen Schraubendreher (2,0) in die Nut

Ei::fﬂse Baldur mittig ansetzen, nach unten driicken und den Bodenrahmen etwas
Boimerg anheben. Den Deckel nach vorne ziehen und halten.

Kopnyc To open the housing, set a screwdriver (2.0) in the groove at centre,
press down, and lift up the bottom frame slightly. Pull top cover

forward and hold it.

Pour ouvrir le boitier placer le tournevis (2,0) au centre de I'encoche,
pousser vers le bas et soulever légérement le cadre inférieur. Tirer le
couvercle vers l'avant et le maintenir.

Utobel 0TKpeITb KOpnyc, BCTaBbTe ano oteeptkn (2,00 B nas
N0 LEHTPY, HaLaBWTe BHWU3 W Crerka NpunogHUMUTE OCHOBaHWE
kopryca. Kpblwky cpsuraiite Brieped, akkypaTHO yOepxusas ee.

© Copyright by S+S Regeltechnik GmbH

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung der S+S Regeltechnik GmbH.

Reprint in full or in parts requires permission from S+S Regeltechnik GmbH.

La reproduction des textes méme partielle est uniquement autorisée apres accord de la société S+S Regeltechnik GmbH.
Mepeneuatka, B TOM UMCNE B COKPaLlEHHOM BUE, paspewaeTtca nuwb ¢ cornacua S+S Regeltechnik GmbH

Irrtimer und technische Anderungen vorbehalten. Alle Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Verdffentlichung. Sie dienen nur zur Information tber
unsere Produkte und deren Anwendungsmaglichkeiten, bieten jedoch keine Gewahr fiir bestimmte Produkteigenschaften. Da die Gerate unter verschiedensten
Bedingungen und Belastungen eingesetzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, muss ihre spezifische Eignung vom jeweiligen K&ufer bzw. Anwender selbst
geprift werden. Bestehende Schutzrechte sind zu berticksichtigen. Einwandfreie Qualitét gewahrleisten wir im Rahmen unserer Allgemeinen Lieferbedingungen.

Subject to errors and technical changes. All statements and data herein represent our best knowledge at date of publication. They are only meant to inform about
our products and their application potential, but do not imply any warranty as to certain product characteristics. Since the devices are used under a wide range
of different conditions and loads beyond our contral, their particular suitability must be verified by each customer and/or end user themselves. Existing property
rights must be observed. We warrant the faultless quality of our products as stated in our General Terms and Conditions

Sous réserve d'erreurs et de modifications techniques. Toutes les informations correspondent a I'état de nos connaissances au moment de la publication. Elles
servent uniqguement a informer sur nos produits et leurs possibilités d'application, mais n'offrent aucune garantie pour certaines caractéristiques du produit. Etant
donné que les appareils sont soumis a des conditions et des sollicitations diverses qui sont hors de notre contréle, leur adéquation spécifique doit étre vérifiée
par I'acheteur ou l'utilisateur respectif. Tenir compte des droits de propriété existants. Nous garantissons une qualité parfaite dans le cadre de nos conditions
générales de livraison.

Bo3MOXHbI 0wnbku 1 TexHUUeckne n3MeHeHna. Boe naHHbie CODTBETCTBYIOT HALWEMY YPOBHIO 3HaHNIT Ha MOMEHT nafaxua. OHu npeacTasnaT coboil MHdopmaunio o
HaLWNX UBAEMAX U X BOBMOXHOCTAX NPUMEHEHNA, OIHAKO OHU HE FapaHTUPYIOT HaJMune ONpefeneHHbiX XapakTepucTuk. MockombKy YCTPOACTBA MCMONbL3YITCA NPy
CaMbiX Pa3/INUHbIX YCIOBUAX U HATPY3KaX, KOTOPLIE Mbl HE MOXEM KOHTPOINPOBATb, NOKYNATESb UMK N0/b30BATENb AOMKEH CaM NPOBEPUTL X NpurofHocTs. Cobnioaats
AeiicTByiOlME NPaBa Ha NPOMbILNEHHYID COBCTBEHHOCTL. Mbl rapaHTUpyem 6eaynpeyHoe kauecTBo B pamkax Halwnx «06LmMX ycnosuii nocTaskiy
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Busadresse, binarcodiert 3

Bus address, binary coded

Adresse du bus, code binaire

Appecc WKHbI, ABOUYHbIN S+4+S REGELTECHNIK
1 VOERERED 51 QUEOUROD 101 UEOUQONA 151 OUQOEEOA 201 DOWRAEAO
2 FOERERAE 52 [QROBQOAM 102 UAADQOAE 152 OUQOAAER 202 [OOURAEAM
3 JEERERAD 53 [QROBAEAN 103 UEAAUQODA 153 OUQOAAEA 203 [OWQAEAD
4 JUUEOORE 54 QUOOUAON 104 UEOUAUGE 154 OUQROOQOR 204 OOWROOQM
5 FAEREREA 55 QROBAEAN 105 HAADALQA 155 OUQOAA0OA 205 OOURAOQM
6 VEEREBAE 56 WUOOOQEE 106 WEOUAWOE 156 OWQOOAMEE 206 DOWDOOAM
7 HaEREnan 57 QROBOEAN 107 UEODALAA 157 OUQOAAERA 207 OOURAOAM
8 VAERERER 58 QROAANAM 108 HAAUAOGE 158 OUQAAADR 208 [AWAQEAM
9 FaEROuEn 59 QUEOOQOD 109 UEOUAONA 159 OUQROOAORA 209 OOWOQEQD
10 QUREBAER 60 QROBAOAM 110 HEAEAOAE 160 OUAHUAER 210 OOUBAEAM
11 QUEUDE0A 61 JROBOOA0 111 UEaUanne 161 OUAWUAEA 211 DOAWBAEAD
12 QUREBAER 62 QROBOonAM 112 UOOOQERE 162 OUOUEAOR 212 OOUBQOQE
13 QUEEBAEA 63 QROBAOAM 113 UOAOQERA 163 OUALUAOA 213 0OUBAORE
14 QUEUDEOA 64 UOURQEAM 114 UBOOQUEE 164 OUAQEAMER 214 0OUDAOAM
15 QUEEBAOA 65 QOURAEAM 115 UEAOQEAA 165 OUOQEAEA 215 [OOUBAEAM
16 QUROUEER 66 UOWDEEAW 116 UOOOQRONE 166 0UAUUAOR 216 0OWOOUAE
17 QUROUEEA 67 UOWRQEAD 117 UEOOQOQA 167 0OUOQEAORA 217 0OUBOERD
18 QUROUAER 68  HOURAOAE 118 UEAOQOAEE 168 OUAUALER 218 OOUBADAM
19 QURODEOA 69 UOWREERD 119 UBOOQODA 169 OUAUOAMEA 219 DOWBAMEAD
20 [QUEQORE 70 QOUAEAOHE 120 UAAOALAE 170 OUAUAQOR 220 OOEBAOQE
21 QRUEAORA 71 QOQAUALD 121 UOAOAMAA 171 OUAUEA0OA 221 OAUBARQE
22 [QoUOdoag 72 QOUOOQERE 122 UEOOAUEA 172 OUAUEAER 222 [OOUBAOAM
23 [QRUOQOAO 73  QOUQOQED 123 UEAOAUEAE 173 OUOUEAEAE 223 [OOUBAOAM
24 QUUOOURE 74 QOUAOQON 124 UEOOAOWE 174 0UAUEAOR 224 OOOWAUEQE
25 [QUAAERE 75 QOUQORODE 125 UAAOAOQRA 175 OUOEEAOA 225 [OOOQAERN
26  QRUEAEAM 76 QOUAOAME 126 UEAOAOOE 176 OUAOUAER 226 OAOQAEAM
27 HQUOOERO 77 QOUQOAMED 127 UEAOAOARA 177 OUAOQAEA 227 OOOQAEAD
28 [HRUEAORE 78 QOUAOAMOE 128 OUAUAHAE 178 OUAOUAER 228 [AOQAORM
29 QUUOooeo 79 QOUEOAOD 129 OUQUQUEA 179 0UAOUAOA 229 DOAOUAOQO
30 HRUEADAE 80 [OUALEAM 130 OUQUQEEE 180 OUAONAMER 230 OOOQAOAM
31 QRUEARAA0 81 UOWBLUAM 131 OUAUAEDA 181 OUAOUAME 231 OAOQAEAM
32 [URORAERE 82 [OWBLEAM 132 OUQURONE 182 OUAONAOR 232 OOORAEQE
33 [QRORAERA 83 [OUBAEAN 133 OUAERORA 183 OUAOUAMDA 233 [OOOQAERE
34 [QRORAUAE 84 [OWDUOQW 134 OUAUQOOE 184 OUAOOAMER 234 OOOROMEAM
35 [HRORAEAO0 85 [HOUALORM 135 [OUAEROAA 185 OUAOAQEA 235 [AORAEAD
36 HROUAORE 86 UOWBLOAM 136 OUAUALGE 186 OUAOAAOR 236 OOOQAOQM
37 QRORQORO 87 [LOUDLOAD 137 OUQUAUEA 187 O0UAOOAOR 237 0OOROOQO
38 HRORAOAM 88 HOWAANAM 138 OUAUALEE 188 OUAOAAER 238 [OOOWAOAM
39 QRONAOAn 89 UOWBOWAD 139 OUAUAUDA 189 0WAOOAMA 239 0OAODEOAO
40 [HRORAERE 90 QOUBOEAM 140 OUQEAOAE 190 OUAOAAOR 240 OOOAQEAE
41 QRORAERA 91 QOUBARAD 141 OUAUADRA 191 OUAOEADA 241 DAOBAEAM
42 [QROROEAE 92 [JOUDOOQM 142 OUAUAOOA 192 O0QUEAER 242 0OOOQEAM
43 QRORAEAOD 93 QOUBABAN 143 OUAEAOAA 193 O0QHUAEA 243 [OOOBAEAN
44 QRONOORE 94 UOUBOOAW 144 OUAOQUUE 194 00QUUAOR 244 DOOOQOQE
45 QRORAORO 95 QOUBOOAN 145 OUQOQEEA 195 O0QEEAOA 245 [OO0BQOQN
46 QRODAOAE 96 UOOQAEAE 146 OUAOQEAE 196 O0QUUAER 246 OOOBAOAM
47 QROROORO 97 UOORAERD 147 OUAOQUDA 197 OOQUEAMER 247 DOOOAOA0
48  HROOQERE 98 [HOORAEAM 148 OUAOQORE 198 O0QEEAMDR

49 QUOOQREHED 99 QOOUQUAD 149 OQUOUAND 199 OOQUEEAN

50 QUOOWRAOE 100 HOOERONA 150 OUQOQOOE 200 [OUQORAE



